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Kasutusotstarve

Teie Stanley Fat Maxi vonketdoriist on loodud tee-ise-tdo-
deks, nt lihvimiseks. See sobib ka puitmaterjalide, plasti, kip-
si, mitteraudmetallide ja kinnituselementide (nt karastamata
naelade ja klambrite) Idikamiseks, pehmete seinaplaatide
tootlemiseks ja vaikeste pindade lihvimiseks. Todriist on
mdeldud nii asjaarmastajatele kui ka profikasutajatele.

Ohutuseeskirjad

Uldised hoiatused tooriistade kasutamisel

Hoiatus! Lugege labi kdik hoiatused ja juhised.
Koigi juhiste tapne jargimine aitab valtida elektri-
|66gi, tulekahiju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud mdiste ,elektritdoriist” viitab vorgutoitel
to6tavatele (juhtmega) ja akutoitel tootavatele (juhtmeta)
elektritooriistadele.

1. Tookoha ohutus

a. Hoidke tookoht puhas ja hasti valgustatud. Korrast
ara ja pimedad to6alad soodustavad dnnetuste juhtu-
mist.

b. Arge kasutage elektritddriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, naiteks tuleohtlike vedelike, gaaside
voi tolmu laheduses. Elektritddriistad tekitavad sade-
meid, mis vdivad studata tolmu véi aurud.

c. Hoidke lapsed ja korvalseisjad elektritooriista
kasutamise ajal ohutus kauguses. Tahelepanu
hajumisel voite kaotada kontrolli todriista Ule.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistikud peavad vastama pistiku-
pesale. Arge kunagi muutke pistikut mis tahes
moel. Arge kasutage maandatud elektritdoriistade
puhul adapterpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektrilddgiohtu.

b. Viltige kehalist kontakti selliste maandatud pinda-
dega nagu torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid.
Elektriloogi oht tduseb, kui teie keha on maaga Gihendu-
ses.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma katte voi
margadesse tingimustesse. Elektritddriista sattunud
vesi suurendab elektrilo6gi ohtu.

d. Kasutage toitekaablit digesti. Arge kunagi kasutage
seadme toitekaablit selle kandmiseks, tdmbami-
seks voi pistiku eemaldamiseks seinakontaktist.
Kaitske kaablit kuumuse, 6li, teravate servade ja
liikkuvate osade eest. Kahjustatud vdi sassis kaablid
suurendavad elektrilddgiohtu.

e. Kui kasutate tooriista vélitingimustes, tarvitage
kindlasti valitingimustesse sobivat pikenduskaab-
lit. Valitingimustesse sobiva pikenduskaabli kasutamine
vahendab elektrilddgiriski.
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Kui elektritooriista niisketes tingimustes kasutami-
ne on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitset (RCD).
Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab elektriloogi
ohtu.

Isiklik ohutus

Séilitage valvsus, jalgige, mida teete, ja kasutage
elektritooriista moistlikult. Arge kasutage elekt-
ritooriista vasinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite moju all olles. Kui elektritdoriistaga
tootamise ajal tahelepanu kas voi hetkeks hajub, voite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
nagemiskaitset. Isikukaitsevahendid nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, Kiiver ja kuulmiskaitse vahen-
davad digetes tingimustes kasutades kehavigastusi.
Viltige tahtmatut kaivitamist. Veenduge enne
tooriista vooluvarku ja/voi aku kiilge ihendamist,
kattevotmist ja kandmist, et toiteliiliti on valjaliilita-
tud asendis. Kandes to6riista, sérm IUlitil, voi ihenda-
des toiteallikaga tooriista, mille luliti on tooasendis, voib
juhtuda énnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage
koik reguleerimisvotmed ja mutrivotmed. Tooriista
podrleva osa kulge jaetud mutri- voi moni muu voti voib
tekitada kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlalt ja hoidke
tasakaalu. See tagab parema kontrolli todriista ule
ettearvamatutes situatsioonides.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kandke loten-
davaid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja
kindad eemal liikuvatest osadest. Lotendavad rdivad,
ehted ja pikad juuksed vdivad jaada liikuvate osade
kdlge kinni.

Kui seadmetega on kaasas tolmueraldusliidesed ja
kogumisseadmed, siis veenduge, et need on iihen-
datud ja digesti kasutatavad. ToImukogumisseadme
kasutamine voib vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriista kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritooriista.
Elektritdoriist todtab paremini ja ohutumalt vdimsusel,
mis on t00ks ette nahtud.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa
lilitist sisse ja vélja lulitada. Elektritoriist, mida ei
saa lulitist juhtida, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja tooriis-
ta hoiule panemist eemaldage tooriist vooluvorgust
jalvoi eemaldage aku. Nende kaitsemeetmete raken-
damine vahendab elektritooriista soovimatu kaivitamise
ohtu.

Pikemaks seisma jaetud elektritooriistu hoidke
lastele kattesaamatus kohas. Mitte lubada tooriista
kasutada inimestel kes pole saanud vastavat valja-




| EESTIKEEL g

opet voi pole lugenud kasutusjuhendit. Oskamatu-
tes kates on elektritooriistad ohtlikud.

e. Hooldage elektritooriistu. Veenduge, et liikuvad
osad on Giges asendis ega ole kinni kiilunud, de-
tailid on terved ja puuduvad muud tingimused, mis
voivad mojutada tooriista t6od. Kahjustuste korral
laske tooriista enne edasist kasutamist remontida.
Tooriistade halb hooldamine pdhjustab palju dnnetusi.

f. Hoidke I6iketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega l6ikeriistad kiiluvad
vaiksema tdendosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

g. Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsakuid jms
vastavalt kaesolevas juhendis toodule, vottes
arvesse nii toopiirkonda kui ka tehtava t66 iseloo-
mu. Todriista kasutamine mittesihtotstarbeliselt vdib
pdhjustada ohtliku olukorra.

5. Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

a. Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadi-
jat. Uhele akule sobiv laadija vib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

b. Kasutage tooriistu ainult kindlaks maaratud aku-
dega. Teist tiipi akude kasutamine vdib pdhjustada
vigastus- ja tuleohtu.

c. Kuiaku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal metall-
esemetest, naiteks kirjaklambritest, miintidest, vot-
metest, naeltest, kruvidest ja muudest véikestest
metallesemetest, mis voivad klemmid liihistada.
Aku klemmide IUhistamine vdib pdhjustada pdletusi ja
tulekahju.

d. Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku kokku-
puute korral loputage see veega maha. Kui vedelik
satub silma, poéorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pdhjustada arritust ja pdletusi.

6. Teenindus

a. Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitsee-
ritud remonditookojas ja kasutage ainult originaal-
varuosi. Nii tagate elektritooriista ohutuse.

Hoiatus! Taiendavad hoiatused vonketdoriistade
kasutamisel

¢ Kui te teete t66d, mille kdigus voib Idiketarvik
puutuda kokku varjatud juhtmetega, hoidke elekt-
ritooriista ainult isoleeritud hoidepindadest. Voolu
all oleva juhtmega kokkupuutumisel satuvad voolu alla
ka elektritooriista lahtised metallosad, andes kasutajale
elektrilodgi.

¢ Kinnitage detail stabiilse aluse kiilge pitskruvidega
voi muul sobival viisil. Detaili hoidmisel kdega voi
vastu keha on detail ebastabiilne ja nii vdib selle tle
kaduda kontroll.

Hoiatus! Kokkupuude lihvimisel tekkiva tolmuga
voi selle sissehingamine vdib mdjuda halvasti
seadme kasutaja ning voimalike kdrvalseisjate
tervisele. Kandke tolmumaski, mis on méeldud
kaitseks tolmu ja aurude eest, ning veenduge, et
to6alasse sisenevad isikud oleksid samuti kaitstud.

Eemaldage parast lihvimist hoolikalt kogu tolm.

Olge eriti ettevaatlik, kui lihvite varvi, mis voib sisaldada
pliid, vdi kui tootate sellise puidu/metalliga, mille lihvimi-
sel voib eralduda margist tolmu:

¢ Arge laske toopiirkonda lapsi ega rasedaid naisi.

¢ Arge sodge, jooge ega suitsetage tddpiirkonnas.

¢  Korvaldage tolmuosakesed ja muud jaagid ohutult.
Selles kasutusjuhendis on kirjeldatud ettenahtud otstar-
vet. Seadme ja selle tarvikute kasutamine igasuguseks
muuks otstarbeks peale selles kasutusjuhendis ette
nahtute voib kaasa tuua kehavigastuse ja/voi varalise
kahju.

Tarvik jatkab liikumist ka parast liliti vabastamist. Lilita-
ge tooriist alati valja ja oodake, kuni tarvik on taielikult
peatunud, enne kui tddriista kaest panete.

Hoidke kied Idikamisalast eemal. Arge sirutage kétt
mitte mingil pdhjusel toodetaili alla. Hoidke sérmed

ja poial sirgliikumisega terast ning teraklambrist alati
eemal. Arge haarake sae stabiliseerimiseks saetallast.
Hoidke saeterad teravana. Nirid vdi kahjustatud terad
vOivad surve avaldamise korral pohjustada sae kdrva-
lekaldumist voi seiskumist. Kasutage alati materjalile ja
|dikamisviisile vastavat saelehte.

Torude voi kanalite [dikamisel veenduge, et neis ei ole
vett, elektrijuhtmeid vms.

Arge puudutage materjali véi saelehte vahetult parast
tddriista kasutamist. Need voivad muutuda vaga kuu-
maks.

Olge ettevaatlik peidetud uhtude suhtes enne seina, po-
randa voi lae saagimist; kontrollige torustiku ja juhtmete
asukonti.

Korvalseisjate ohutus

¢

Seade ei sobi kasutamiseks filisilise vi vaimse
puudega ega ka kogenematule voi vaheste teadmis-
tega inimesele (s.h lapsed), kes ei to6ta ohutuse eest
vastutava isiku jarelevalve all voi keda vastav isik pole
seadme kasutamise asjus instrueerinud.

Laste (le tuleb pidada jarelevalvet, et nad ei mangiks
seadmega.

Muud ohud.

Taiendavad jaakriskid vdivad tekkida, kui kasutate tooriista,
mida pole hoiatustes mérgitud. Need ohud vdivad tekkida
valesti kasutamise, pikemaajalise kasutamise jne tottu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised:




¢ Vigastuste tekkimine podrlevate/liikuvate osade puudu-
tamisel.

¢ Vigastuste tekkimine osade, terade voi tarvikute vahe-
tamisel.

¢ Vigastuste tekkimine seadme pikemaajalisel kasu-
tamisel. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustuste oht, mis on tingitud todriista kasuta-
misel tekkiva tolmu sissehingamisest (nt: - kui to6tada
puiduga, eriti tamm, kask ja MDF-plaadiga.)

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis sisalduvad
deklareeritud vibratsioonitasemed on mdodetud vastavalt
standardis EN 60745 kirjeldatud standardsele katsemee-
todile ning neid vdib kasutada tooriistade vordlemiseks. Dek-
lareeritud vibratsioonitaset vdib samuti kasutada kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritooriista tegelikul kasutamisel vdib vibrat-
sioon erineda deklareeritud vaartusest, soltuvalt tooriista
kasutamise viisidest. Vibratsioonitase voib Uletada eespool
toodut.

Vibratsiooniga kokkupuute hindamisel selleks, et maarata
kindlaks direktiiviga 2002/44/EU ndutud meetmed tddkohal
elektritooriistu kasutavate isikute kaitsmiseks, tuleb votta
arvesse tegelikke kasutustingimusi ja tooriista kasutamise
viisi, sealhulgas tootsukli kdiki osi, naiteks lisaks reaalse
kasutamise ajale ka neid aegu, mil todriist on valja lulitatud
voi to6tab tuhijooksul.

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

Lisaohutusjuhised akude ja laadijate kohta

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks peab kasu-
taja tahelepanelikult lugema kasutusjuhendit.

Akud

¢ Arge kunagi proovige neid avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab umbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult seadme/tddriistaga tarni-
tud laadurit.

¢ Akude korvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.

I'nd Arge iiritage laadida mittelaaditavaid patarei-
ol sid

Laadijad

¢ Kasutage oma Stanley Fat Maxi laadijat ainult selle
seadme/tdoriista aku laadimiseks, millega koos laadija
tarniti. Teised akud voivad plahvatada ning pohjustada
kehavigastusi ja kahjusid.

Arge (iritage laadida mittelaaditavaid patareisid.
Vahetage vigased juhtmed viivitamata valja.

Valtige laadija kokkupuudet veega.

Arge avage laadijat.

Arge viige laadijasse mingeid esemeid.

* S & o o

Q Laadur on mdeldud kasutamiseks ruumis.

Iig Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Elektriohutus

Laadur on topeltosilatsiooniga ega vaja seega
|:| lisamaandust. Kontrollige alati, et voolupinget
vastab andmesildile margitud vaartusele. Arge
kunagi proovige vahetada laadijat valja tavalise
toitepistiku vastu.

¢ Kui toitekaabel on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi Stanley Fat Maxi volitatud hool-
duskeskusel vélja vahetada.

Osad

Sellel tooriistal on jargmised osad vdi mdned neist.
1. Toiteldliti

2. Kiirusevalits

3. Taooriistavaba tarvikuklamber Super-lok™
4. Aku

5. LED-valgusti

Lisaseadmed

Sellel toriistal on jargmised tarvikud voi mdned neist.

Teie tooriista joudlus sdltub kasutatavast tarvikust. Stanley
Fat Maxi tarvikute tootmisel on jargitud rangeid kvaliteedis-
tandardeid ja silmas peetud teie tddriista jdudluse suuren-
damist. Meie tarvikud tagavad teie tddriista maksimaalse
voimaliku téhususe.

pehmesse puitu tapseks
sisseloike tegemiseks
saeteraga. (osa number
STA26105-XJ)

Puidu ja pehmete plastide lah-
ti-, sisse- ja kilgldikamiseks.
Sobib suureparaselt uste,
pdrandaliistude, aknalaudade
ja pérandamaterjali to6tle-
miseks.

{ = |Puidust materjalidesse ja

‘mmmmm\




- |Puitu jametalli sissel6ike

- |tegemiseks saeteraga. (osa
- |number STA26110-XJ)

" |Puidu, plastide, 8hukesesei-

naliste mitteraudtorude ja
-eendite ning naelte ja kruvide
lahti-, sisse- ning kulgldika-
miseks.

Puitu jametalli sisseldike
tegemiseks saeteraga. (osa
number STA26115-XJ)
Puidu, plastide, 6hukesesei-
naliste mitteraudtorude ja
-eendite lahti-, sisse- ning
kllgloikamiseks.

Karbiidraspel. (osa number
\ STA26130-XJ)
R Karbiidpinnatud tarvik
— 2\ sobib suurepéraselt mérdi
O\ eemaldamiseks ning puidu,
puitlaastplaatide ja klaaskiu
to6tlemiseks.

Liivapaber. (osa number
STA32348-XJ)

Erineva karedusega liivapaber
puidu ning varvitud ja lakitud
pindade lihvimiseks.

Kaarjas saetera. (osa num-
ber STA26120-XJ)
Vastupidav tera, mis sobib

" |suureparaselt puidu, plastide
~ |ning Bhukeste raud- ja mitte-

raudmaterjalide tootlemiseks.

Jéik kaabits. (osa number
STA26135-XJ)

Sobib suureparaselt kdvade
ja pehmete materjalide, nt vi-
nuulpdrandakatte, kdvastunud
vaibaliimi, pérandaplaatide
plaadiliimi, mérdi, varvi ja

laki eemaldamiseks tasastelt
pindadelt.

Painduv kaabits. (osa num-
ber STA26140-XJ)

Sobib suureparaselt elasto-
meermaterjalide, nt silikoon-
hermeetiku ja teiste tihendus-
materjalide eemaldamiseks
kdvadelt tasastelt pindadelt.

Karbiidist mérdieemal-
dustera. (osa number
STA26125-XJ)
Karbiidpinnatud tarvik

sobib suureparaselt mordi ja
plaadiliimi eemaldamiseks
tasastelt pindadelt ning puidu,
puitlaastplaatide ja klaaskiu
tootlemiseks.

Kokkupanemine

Tarvikute paigaldamine ja eemaldamine
(joonised A-F)

Hoiatus! Enne tarviku paigaldamist eemaldage t6oriist
vooluvorgust.

Stanley Fat Maxi tarviku paigaldamine (joonised A-C)

¢ Hoidke tooriista ja vajutage tarvikuklambrile (3).

¢ Libistage tarvik (6) volli ja tarvikuhoidiku vahele ning
veenduge, et tarviku avad sobituvad hoidiku kdigi
kaheksa tihvtiga ja et tarvik jaab volliga samale tasapin-
nale.

¢ Vabastage tarvikuklamber.

Markus: Teatud tarvikuid, nt kaabitsaid ja terasid, saab

vajaduse korral paigaldada nurga all (joonis C).

Stanley Fat Maxi tarviku eemaldamine (joonis A)

¢ Hoidke todriista ja vajutage tarvikuklambrile (3).

¢ Tdmmake tarvik tooriista kiljest lahti, veendudes
seejuures, et tarvik eraldub hoidiku kdigi kaheksa tihvti
klljest.

¢ Vabastage tarvikuklamber.

Hoiatus: Kuna tarvikud muutuvad kasutamise ajal kuumaks,

kandke nende eemaldamise ajal kindaid.

Liivapaberi paigaldamine (joonis D)

¢ Asetage liivapaber (7) kohakuti lihvimisalusega (8),
nagu joonisel naidatud.

¢ Suruge liivapaber kindlalt ja Ghtlaselt lihvimisalusele
ning veenduge, et liivapaberi avad thtivad lihvimisaluse
avadega.

Liivapaberi eemaldamine

¢ Tommake liivapaber lihvimisaluse (8) kiljest lahti.
Hoiatus! Arge kunagi kasutage lihvimisalust ilma liivapaberi
voi tarvikuta.

Tolmueraldusadapteri paigaldamine (joonis E)
¢ Asetage tolmueraldusadapter (9) kohakuti lihvimisalu-
sega (8), nagu joonisel naidatud.




¢ Suruge adapter kindlalt ja Ghtlaselt lihvimisalusele.

¢ Adapteri kinnitamiseks keerake lukustusmutrit (10)
paripaeva.

¢ Uhendage tolmuimeja tolmueraldusadapteriga.

Tolmueraldusadapteri eemaldamine

¢  Keerake lukustusmutrit (10) vastupéeva.

¢ Tdmmake tolmueraldusadapter (9) lihvimisalusest (8)
valja.

Muude tarvikute paigaldamine (joonis F)

¢ Asetage vaherdngas (11) kraele (12).

¢ Asetage muu tarvik (13) kraele (12).

¢ Keerake kinnituspolt (14) kdvasti kinni, et muu tarvik
(13) lahti ei tuleks.

Mérkus: Stanley Fat Maxi tarvikute Ghendamisel pole vaja

vaherdngast ja kinnituspolti kasutada. Black & Deckeri

tarvikute Ghendamiseks kasutatakse to0riistavaba tarvikuk-

lambrit Super-lok™.

¢ Aku (4) paigaldamiseks asetage see kohakuti tooriistal
oleva pesaga. Viige aku pessa ja likake seda nii kaua,
kuni see fikseerub oma kohal.

¢ Aku eemaldamiseks vajutage vabastamisnuppe (15),
tdbmmates akut samal ajal pesast valja.

Kasutamine

Hoiatus! Laske tooriistal totada oma kiirusega. Arge
koormake seda ile.

Hoiatus! Veenduge enne seina, pdranda voi lae |dikamist,
et I16ikekohas ei asu juhtmeid ega torusid.

Aku laadimine (joonis H)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui

see ei anna piisavalt toidet tdode jaoks, mida enne oli lintne

teha. Aku voib laadimisel soojeneda; see on normaalne ega

viita torkele.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritsev temperatuur on

alla 10 °C voi Ule 40 °C. Soovitatav laadimistemperatuur on

umbes 24 °C.

Markus: Laadija ei lae akut, kui aku temperatuur on

madalam kui 10 °C voi kdrgem kui 40 °C. Aku vo6ib jatta

laadijasse, mis alustab automaatselt laadumist, kui aku

on piisavalt soojenenud voi jahtunud.

¢ Aku laadimiseks (4) sisestage aku laadurisse (16). Akut
saab laadijasse paigaldada ainult iihes asendis. Arge
kasutage jdudu. Veenduge, et aku on korralikult laadijas.

¢ Uhendage laadur vooluvdrguga.

Laadimisindikaator (17) hakkab vilkuma.

Kui laadimisindikaator (17) hakkab p&lema pidevalt, siis on

laadimine 16ppenud. Laadija ja aku saab maaramata ajaga

uhendatuks jatta. Leedlamp IUlitub sisse, kui laadur aeg-ajalt

akut taiendavalt laeb.

¢ Laadige tuhjaks saanud aku 1 nadala jooksul. Aku
laadimata hoidmisel lliheneb selle kasutusaeg marki-
misvaarselt.

Aku jatmine laadijasse

Kui LED-diood pdleb pidevalt, vdib aku jatta laadijasse.
Laadija hoiab akut kasutamisvalmis ja taielikult laetuna.

Laadija diagnostikafunktsioon

Kui laadija tuvastab ndrga voi kahjustunud aku, hakkab

laadimisindikaator (17) vilkuma Kiiresti punaselt. Toimige

jargmiselt:

¢ Sisestage aku uuesti laadurisse (4).

¢ Kui punane margutuli jatkab kiirelt vilkumist, kontrollige
teise aku abil, kas laadur toimib nduetekohaselt.

¢ Kuivahetatud aku laadimine on korras, siis on teine aku
vigane ning tuleb viia hooldekeskusse imbertdotlemi-
seks.

¢ Kui néit on sama ka teise akuga, viige laadur kontrolli-
miseks volitatud hoolduskeskusse.

Markus: Aku vea tuvastamiseks voib kuluda kuni

30 minutit. Kui aku on liiga kuum voi kiilm, siis vilgub

LED-diood punaselt vaheldumisi kiiresti ja aeglaselt,

kummalgi kiirusel toimub (ks vilkumine.

Kiirusevalits (joonis )

Kiirusevalits vimaldab teil tddriista kiiruse tooilesandele

vastavaks reguleerida.

¢ Seadistage kiirusevalits (2) soovitud asendisse. Sea-
distusega 1 to6tab tddriist madalal kiirusel 8 000 min-'.
Seadistusega 6 to6tab tooriist maksimaalsel kiirusel
18 000 min™.

Sisse- ja valjalilitamine (joonis J)

¢ Todriista sisselllitamiseks libistage toitelliti (1) ette-
poole (asendisse I).

¢ Todriista valjaltlitamiseks libistage toitelliti (1) taha-
poole (asendisse O).

LED-valgusti
Kui tooriista lUliti on see, suttib automaatselt LED-valgustus

(5).

Madala akutaituvuse indikaator

Kui LED-valgustus (5) kiiresti ja pidevalt vilkuma, kui td0riis-
ta IUliti on alla vajutatud, siis on akupatarei tihi ning seda
tuleb laadida.

Erinevalt muudest akupatarei tlitpidest, liitiumioon
akupatarei pakub kustutatut toidet kogu t60 ajal. Tooriist ei
hakka aeglaselt to6tama ega kaota aeglaselt toidet t66 ajal.
Akupatarei tihjenemisest signaali saatmine ja teave selle
vajadusest laadida antakse tooriista toite kiire langusega.
Mérkus: Ka LED véib vilkuda iilekoormuse voi kérge
temperatuuri tottu (vt akukaitse).

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

¢ Hoidke todriista alati kindlalt. Tappistdd korral hoidke
tddriista esiotsa lahedalt.
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¢ Voimaluse korral kinnitage to0detail alati pitskruvi abil,

eriti siis, kui kasutate Idiketeri.

Arge avaldage tooristale liiga suurt survet.

¢ Kasutage alati to6detaili materjali ja |6iketlitibiga sobi-
vat tarvikut.

¢ Kontrollige tarvikute seisundit regulaarselt. Vajaduse
korral vahetage need valja.

¢ Markige soovitud alguspunkt.

¢ Lilitage tooriist sisse ja suruge tarvik soovitud algus-
punktis aeglaselt toodetaili sisse.

¢ Puhta Idike tagamiseks kinnitage todetaili tagakiljele
pitskruvi abil vineeri- vdi lehtpuidu tikk ning saagige
labi koigi puidukihtide.

¢ Arge suruge Idiketera j6uga toddetaili sisse. Pidage
meeles, et lehtmetalli [dikamine votab rohkem aega kui
paksemate puidust tdddetailide [dikamine.

¢ Enne metalli Idikamise alustamist katke 16iketrajektoor
Ohukese dlikihiga.

¢ Kui lihvite uusi varvikihte enne jargmise varvikihi peale-
kandmist, kasutage eriti peent liivapaberit.

¢ Vaga ebatasastel korral voi varvikihtide eemaldamisel
alustage jameda liivapaberiga. Teiste pindade puhul
alustage keskmise liivapaberiga. Mdlemal juhul minge
sileda viimistluse saavutamiseks hiliem Ule peenele
liivapaberile.

¢ Lisateavet saadaval olevate tarvikute kohta saate oma
edasimadjalt.

<

Hooldamine

Stanley Fat Max juhtmegaljuhtmeta seade/tédriist on loodud
pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse hooldamise juures.
Pideva rahuldava t60 tagamiseks tuleb tooriista digesti
hooldada ja regulaarselt puhastada.

Hoiatus! Enne juhtmegal/juhtmeta elektritdoriistade hoolda-

mist toimige jargmiselt:

¢ Lilitage seade/tooriist vélja ja eemaldage see pistiku-
pesast.

¢ Kui seadmel/tddriistal on eraldi akuplokk, lilitage seade
valja ja eemaldage aku seadme/tddriista kiljest.

¢ Kui akut ei saa seadme kiiljest eemaldada, laske akul
taielikult tihjeneda ja Illitage seejarel seade vélja.

¢ Puhastage seadme/todriista/laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja vdi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid puhas-
tusvahendeid.

Toitepistiku vahetamine (ainult Suurbritannia ja

lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt:

¢  Korvaldage vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pingestatud pistiku faasik-
lemmiga.

¢ Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga uhendusi ei tehta. Jargige
kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.
Soovitatav kaitse: 5 A.

Keskkonnakaitse

Kui te Ghel paeval leiate, et teie Stanley Fat Maxi toode
on muutunud kasutuks vdi vajab valjavahetamist, arge
visake seda olmejaatmete hulka. Viige toode vastavasse
kogumispunkti.

Jaatmete sortimine. Seda toodet ei tohi kdrvaldada
koos olmejaatmetega.

Elektroonikajaatmete sorteerimine ja pakkimine
aitab meil materjale taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab valtida keskkonna saasta-
mist ja vahendab vajadust tooraine jarele.

Kohalikud maarused vdivad nduda elektroonikaromu
eraldamist olmejaatmetest ning selle viimist prigilasse voi
jaemuujale, kellelt ostate uue toote.

Stanley Europe pakub véimalust Stanley Fat Maxi toodete
tagasivdtmiseks ja taaskasutamiseks parast kasutusea
I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige toode volitatud
remonditodkotta, kus see meie nimel tagasi vdetakse.

Lahima volitatud remonditokoja leidmiseks vite péorduda
Stanley Europe'i kohalikku esindusse, mille aadressi leiate
sellest kasutusjuhendist. Samuti on Stanley Europe'i volita-
tud remonditddkodade nimekiri ja miitgijargse teeninduse
uksikasjad ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil:
www.2helpU.com.

Akud

E Stanley Fat Maxi akusid saab laadida vaga palju
kordi. Kui akud pole enam kasutuskdlbulikud,

[ ]

kdrvaldage need keskkonnahoidlikul moel:

¢ Laske aku taiesti tlihjaks ja eemaldage tddriistast.

¢ NiCd-, NiMH- ja Li-lon-akud on Umbertdddeldavad.
Viige need volitatud remonditookotta vdi kohalikku
jadtmejaama.

Tehnilised andmed

Pinge Voe 18
Koormata kiirus min”t 8000-18000
Vénkenurk Kraadid 1,4 v6i 2,8
Mass kg 1,4




Sisendpinge Vi 230 230
Véljundpinge Ve 20 18
Voolutugevus A 2 2
Ligikaudne laadimisaeg min 45-120 45-120

Pinge Vi 18 18 18
Mahutavus Ah 1,5 2,0 4,0
Taip Li-lon Li-lon Li-lon

Helirdhk (L ,) 94,2 dB(A), m&éramatus (K) 3 dB(A)
Heliveimsus (L) 105,2 dB(A), m&aramatus (K) 3 dB(A)

Puidu I6ikamine (a, ) 7,9 m/s?, madramatus (K) 1,5 m/s?

Metalli I16ikamine (a, .,,) 7,9 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?

h,CM

Lihvimine (a,) 8,2 m/s? maaramatus (K) 1,5 m/s?

EU vastavusavaldus
MASINADIREKTIIV

C€

Juhtmeta vonketooriist - FMC710
Stanley Europe kinnitab, et jaotises ,Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele dokumentidele:
2006/42/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Samuti vastavad tooted direktiividele 2004/108/EU ja
2011/65/EL. Lisainfo saamiseks vdtke palun Ghendust
Stanley Europe'iga allpool asuval aadressil voi vaadake
kasutusjuhendi tagakiiljel olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumentatsiooni kokku-
panemise eest ja kinnitab seda Stanley Europe'i nimel.

% -

Kevin Hewitt
Vice-President Global
Engineering

Stanley Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium
13/03/2014

Garantii

Stanley Europe on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
selle toote professionaalsetele kasutajatele erakordset
garantiid. See garantii tdiendab teie lepingulisi digusi
mitteprofessionaalse erakasutajana ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

UHEAASTANE TAISGARANTII

Kui teie Stanley Fat Maxi tootel iimneb 12 kuu jooksul alates
ostukuupéevast materjali- vdi valmistamisviga, vahetab
Stanley Europe vastavalt oma aranagemisele kdik defektsed
osad vdi seadme vélja, kui on taidetud jargmised tingimused:
¢ Toodet ei ole vaarkasutatud ja seda on kasutatud
vastavalt kasutusjuhendile.

Toote puhul esineb ainult normaalset kulumist;
Volitamata isikud ei ole piiiidnud toodet remontida;
Esitatakse ostudokument.

Stanley Fat Maxi toode tagastatakse koos koigi algsete
komponentidega.

* o o o

Kui te soovite esitada pretensiooni, pd6érduge mudja poole,
leidke Stanley Fat Maxi lahim volitatud remonditédkoda
Stanley Fat Maxi kataloogist vdi votke Uhendust Stanley
kohaliku esindusega selles kasutusjuhendis oleval aadressil.
Stanley Fat Maxi volitatud remonditéokodade nimekiri ja
mutgijargse teeninduse Uksikasjad on leitavad internetis
aadressil: www.stanley.eu/3.
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Naudojimo paskirtis

Sis ,otanley Fat Max* Svytuoklinis jrankis skirtas namy

dkio darbams, pavyzdZiui, $lifavimo darbams. Jis taip pat
tinka medienai, plastikui, gipsui, spalvotiesiems metalams
pjauti ir tvirtinimo detaléms (pvz., negradinto plieno vinims,
kniedéms) kalti, minkStoms sieny plyteléms apdoroti ir
nedideliems pavirsiaus plotams grandyti. Sis jrankis skirtas
profesionaliam ir asmeniniam, neprofesionaliam naudojimui.

Saugos informacija
Bendrieji jspéjimai darbui su elektriniais jrankiais

Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos jspéjimus ir
visus nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau pateik-
ty jspéjimy ir nurodymu, gali kilti elektros smugio,
gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis jrankis” visuose toliau pateiktuose
nurodymuose reiSkia pagrindinj, jungiama | elektros lizdg (su

laidu) arba akumuliatorinj (belaidj) elektrinj jranki.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daZnai yra nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkose, kur gali
kilti sprogimas, pavyzdziui, ten, kur yra degiujy
skysc€iy, dujy arba dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia
kibirkstis, nuo kuriy gali uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite artyn
vaiky ir pasaliniy asmenuy. Jie gali blaskyti démesj ir
dél to galite nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudo-
kite jokiy adapteriy. Nepakeisti, originalls kistukai
ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros
smgio pavojy.

b. Venkite kontakto su jzemintais pavirsSiais,
pavyzdziui, vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir
Saldytuvais. Jei jisy kinas baty jzemintas, elektros
smigio pavojus padidéty.

c. Nedirbkite su Siuo jrankiu lietuje arba esant dré-
gnoms oro salygoms. | elektrinj jrankj patekes vanduo
padidina elektros smigio pavojy.

d. Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada
nenaudokite laido elektriniam jrankiui nesti, jam ar
kiStukui traukti. Saugokite laida nuo kars¢io, tepa-
lo, astriy krasty arba judancéiy daliy. PaZeisti arba
susinarplioje laidai padidina elektros smagio pavojy.

e. Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikyta ilginimo laida. Naudojant darbui lauke
tinkama laidg, sumazéja elektros smagio pavojus.

Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,
apsaugotg liekamosios elektros srovés prietaisu
(RCD). Naudojant RCD, sumazéja elektros smagio
pavojus.

Asmens sauga

Bukite budrus, ziurékite ka darote ir vadovaukités
sveika nuovoka, kai dirbate su elektriniu jrankiu.
Nenaudokite elektrinio jrankio budami pavarge
arba veikiami narkotiky, alkoholio arba vaisty.
Dirbant su elektriniu jrankiu uztenka vienos neatidumo
akimirkos ir galima sunkiai susiZeisti.

Déveékite asmenines apsaugines priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pavyzdziui, respiratorius, apsauginiai batai
neslidZiais padais, $almas ar ausy apsaugos, naudo-
jamos atitinkamomis sglygomis, sumazina susizeidimo
pavoju.

Bukite atsargus, kad nety¢ia nejjungtuméte jran-
kio. Pries jjungdami jrankj j elektros tinklg ir (arba)
idédami akumuliatoriy bloka, pries paimdami ar
neSdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirstg
ant jy jungiklio arba jjungiant jrankius | elektros tinkla,
kai jy jungikliai yra jjungti, jvyksta nelaimingy atsitikimu.
Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarakéius. Neistrau-
ke verZliarakcio i$ besisukancios elektros jrankio dalies
rizikuojate susizeisti.

Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stovékite ant ze-
més, iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau
suvaldyti elektrinj jrankj netikétose situacijose.
Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy riby
arba laisvai kaban¢iy papuosaly. Plaukus, apranga
ir pirstines laikykite atokiau nuo judangéiy daliy.
Judamosios dalys gali jtraukti laisvus drabuzius, papuo-
Salus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus
ir dulkiy surinkimo prietaisus, butinai juos prijunki-
te ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
[renginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziira

Elektros jrankio negalima apkrauti per dideliu dar-
bo kriviu. Darbui atlikti naudokite tinkama jrankj.
Tinkamu elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite
darba tokiu grei€iu, kuriam jis yra numatytas.
Nenaudokite elektrinio jrankio, jeigu jo jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - jj
privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
pakeitimo arba paruosimo saugojimui darbus,
atjunkite $j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio




ir (arba) iStraukite akumuliatoriaus kasete. Tokios
apsauginés priemonés sumazina pavojy netycia {jungti
elektrinj jrank.

Tusciaja eiga veikiantj elektrinj jrankj laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje, ir neleiskite jo
naudoti su Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis
instrukcijomis nesusipazinusiems asmenims.
Naudojami nekvalifikuoty vartotoju, elektriniai jrankiai
yra pavojingi.

Rupestingai prizitrekite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar sutampa ir nestringa judamosios
dalys, ar néra suluzusiy daliy ir kity gedimy, kurie
galéty tureéti jtakos elektriniy jrankiy veikimui. Jeigu
elektrinis jrankis sugadintas, prie$ naudojant jj reikia
sutaisyti. Daugelis nelaimingy atsitikimy nutinka dél
Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svarus. Tinkamai
technikai prizitrimi pjovimo jrankiai astriais pjovimo
galais maZiau strigs, juos bus lengviau valdyti.
Elektrinius jrankius, papildomus jtaisus ir smulkias
irankiy dalis (peilius, graztus ir kt.) naudokite
vadovaudamiesi $ia instrukcija ir konkrecios
rusies elektriniams jrankiams numatytu budu,
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Naudojant elektrin jrankj kitiems darbams nei
numatytieji atlikti, gali susidaryti pavojingy situaciju.

Akumuliatoriaus maitinamy jrankiy naudojimas ir
prieziura

Ikraukite naudodami tik gamintojo nurodyta
kroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis kroviklis,
naudojamas kitai akumuliatoriaus kasetei krauti, gali
kelti gaisro pavoju.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitos rusies
akumuliatoriy kasetes, galima susiZeisti arba sukelti
gaisra.

Kai akumuliatorius néra naudojamas, laikykite jj
toliau nuo kity metaliniy daikty, pavyzdziui, popie-
riaus savarzeéliy, monety, rakty, viniy, varzty ir kity
mazy metaliniy daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis
jungimas tarp kontakty. Suliete akumuliatoriaus
gnybtus galite nusideginti arba patirti gaisra.
Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus gali
iSteketi skyscio; venkite salyCio su juo. Jei salytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.

Jei skyscio pateko j akis, kreipkités j gydytoja. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti oda.

Techniné prieziiira

Sj elektrinj jrankj privalo techniskai prizidréti
kvalifikuotas specialistas, naudodamas originalias
kei¢iamasias dalis. Taip uZtikrinsite saugy elektros
jrankio darba.
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Ispéjimas! Papildomi jspéjimai dél Svytuokliniy
jrankiy naudojimo saugos

¢ Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys gali
paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty. laikymui skirty pavirsiy. Pjovimo
daliai prisilietus prie ,gyvo“ laido, neizoliuotos metalinés
elektrinio jrankio dalys gali sukelti elektros smagj ir
nutrenkti operatoriu.

¢ Naudokite spaustuvus arba kitg praktiska buda
ruoSiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios plat-
formos. Laikant ruoSinj ranka arba atrémus | kiing, jis
néra stabilus, todél galima prarasti kontrole.

Ispéjimas! Palietus arba jkvépus $lifuojant
kylanCiy dulkiuy, gali kilti pavojus naudotojo ir Salia
esanciyjy sveikatai. Dévékite specialias, nuo dul-
kiy bei dimy apsaugancias kaukes ir uztikrinkite,
kad taip pat blty apsaugoti ir darbo vietoje esantys
arba j jg jeinantys zmonés.

¢ Nuslifave, kruop$€iai nuvalykite visas dulkes.

¢ Ypac bikite atsargas Slifuodami dazus, kurie galéty bati
pagaminti Svino pagrindu, arba Slifuodami medieng bei
metala, nuo kuriy gali kilti nuodingy dulkiy;
¢ | darbo vietg neleiskite vaiky ir nésc¢iy.
+ Darbo vietoje nevalgykite, negerkite ir nertkykite.
¢ Saugiai paSalinkite dulkiy daleles bei kitas atliekas.

¢ Numatytoji paskirtis apradyta Siame vartotojo vadove.
Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus papildo-
mus [taisus arba priedus, arba naudojant jrank ne pa-
gal numatytajq paskirt], gali kilti asmeninio susizeidimo
ir (arba) turtinés Zalos pavojus.

¢ Atleidus jungiklj, antgalis dar tebejudés. PrieS padé-
dami jrankj | vieta, visada jj iSjunkite ir palaukite, kol
antgalis visiSkai sustos.

¢ Rankas laikykite atokiai nuo pjovimo vietos. Nieka-
da jokiais bdais nekiskite ranky po ruo$iniu. PirStus ir
nykScius laikykite atokiai nuo slankiojancio pjuklelio ir
pjuklelio spaustuvy. Nebandykite stabilizuoti pjaklelio,
suimdami uz pado.

¢ Pjukleliai privalo bati astrus. Dél atbukusiy arba
pazeisty pjukleliy pjovimo jrankis gali nukrypti arba,
veikiamas slégio, uzstrigti. Visada naudokite ruosinio
medZiagai ir pjovimo tipui tinkama pjaklelio tipa.

¢ Pjaudami vamzdj arba vamzdyna, batinai isitikinkite, ar
jame néra vandens, elektros laidy, ir pan.

¢ Nelieskite ruoSinio arba pjklo tuoj pat po jrankio
naudojimo. Jie gali bati labai [kaite.

¢  Prie$ grezdami sienas, grindis arba lubas, patikrinkite,
ar tose vietose néra nematomy pavoju.

Kity asmeny sauga

¢ Asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis prietaisu
dél savo psichikos, jutiminés arba protinés negalios
arba patirties bei Ziniy trakumo (jskaitant vaikus), nega-
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lima naudotis Siuo prietaisu be uz Siy asmeny saugumag
atsakingy asmeny prieZidros ir nurodymy.
¢ Prizidrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo prietaisu.
Kiti pavojai.
Naudojant §j jrankj, gali kilti papildomy kity pavojy, kurie
gali bati nenurodyti pateiktuose jspéjimuose dél saugos.
Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne pagal paskirt], ilgai
naudojant jrankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos

priemoniy naudojimo, tam tikry kity pavojy iSvengti nejma-

noma. Galimi pavojai:

¢ Susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanciy
(judamujy) daliy.

¢ Susizalojimai keiiant bet kokias dalis, pjaklelius arba
priedus.

¢ Zala, patiriama irankj naudojant ilga laika. Jeigu jrankj
reikia naudoti ilgg laika, batinai reguliariai darykite
pertraukas.

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy,
naudojant jrankj (pavyzdZiui: apdirbant medieng, ypa¢
gzuolg, berzg ir MDF.)

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje pa-

teiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos

standartiniu bandymy badu pagal standartg EN 60745; jos

gali bti naudojamos vieny jrankiy palyginimui su kitais.

Nurodyta keliama vibracija taip pat gali bati naudojama

preliminariam vibracijos poveikiui jvertinti.

Ispéjimas! Faktinio elektrinio jrankio darbo metu keliama
vibracija gali skirtis nuo nurodytojo dydZio, priklausomai nuo
to, kokiais budais naudojamas S$is jrankis. Vibracijos lygis
gali vir8yti nurodytaji lygi.

Vertinant vibracijos poveikj, norint nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB zmoniy, darbe
reguliariai naudojandéiy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir kaip tas jrankis yra naudojamas, o taip
pat atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pavyzdZiui, ne tik

{ frankio naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis biina

iSjungtas ir kai jis veikia tusCiaja eiga.

Ant jrankio esantys zenklai

Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:
Ispéjimas! Norédamas sumazinti susizeidimo

@ pavojy, vartotojas privalo perskaityti Sig naudojimo

instrukcija.

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir
krovikliy saugos

Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais budais nebaldykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperattra galéty virSyti
40 °C.

¢ Kraukite tik esant 10 °C-40 °C aplinkos oro temperatarai.

Kraukite tik su jrankiu pateiktu krovikliu.

¢ ISmesdami baterijas, vadovaukités nurodymais, pateik-
tais skyriuje ,Aplinkosauga“.

<

‘E'\ Nebandykite krauti apgadinty akumuliatoriy.

Krovikliai

¢ [rankio akumuliatoriui krauti naudokite tik su juo pateik-
tq ,Stanley Fat Max*“ kroviklj. Kity rasiy akumuliatoriai
gali sprogti ir suZeisti jus bei padaryti zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite krauti vienkartiniam naudojimui

skirty akumuliatoriu.

PaZeistus laidus nedelsiant pakeiskite naujais.

Saugokite kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite kroviklio.

Neardykite kroviklio.

> & o o

ﬂ Sis kroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

Prie§ naudojima perskaitykite Sig naudojimo
instrukcija.

Elektros sauga

Sis kroviklis turi dviguba izoliacijg, todél jo nereikia
I:l {Zeminti. Visuomet patikrinkite, ar elektros tinklo
jtampa atitinka duomeny lenteléje nurodytg
itampa. Niekada nebandykite keisti kroviklio bloko
kiStuko jprastu elektros kiStuku.

¢ Jeigu maitinimo laidas baty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotasis ,Stan-
ley Fat Max“ techninés priezitros centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas $ias funkcijas:
1. |jungimo/i§jungimo jungiklis

2. Greicio reguliavimo ratukas

3. ,Super-lok™* berakté priedy tvirtinimo svirtis
4. Akumuliatorius

5. Diodiné ap3vietimo lemputé

Priedai

Sis jrankis turi kai kuriuos arba visus $iuos priedus.

[rankio veikimas priklauso nuo naudojamo priedo. ,Stanley
Fat Max“ priedai yra pagaminti laikantis aukStos kokybés
standarty, ir skirti pagerinti jrankio eksploatacines savybes.
Naudojant Siuos priedus, jrankis veiks geriausiai.
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- |Tikslusis jleidZziamojo
- |pjovimo diskas medienai,
- |[minkStam plastikui. (Dalies

~ |numeris - STA26105-XJ)

Medienos ir minksto plastiko
atskyrimui, tiesiajam ir {lei-
dZiamajam pjovimui. |dealiai
tinka durims, grindjuostéms,
palangéms ir grindims apdirbti.

Karbidinis cemento Salini-
mo diskas. (Dalies numeris
- STA26125-XJ)

Karbidu dengtas pavirSius ide-
aliai tinka cementui bei plyteliy
klijams nuo plok3Ciy pavirsiy
Salinti ir greitam medienos,
medienos droZliy ploksciy bei
stiklo pluosto Salinimui.

- |lleidziamojo pjovimo diskas
- |medienai ir metalui. (Dalies
- |numeris — STA26110-XJ)

" [Medienos, plastiky, plona-

sieniy spalvotyjy metaly
vamzdziy, ir liety formy, viniy
bei varzty atskyrimui, jleidZia-
majam ir tiesiajam pjovimui.

lleidziamojo pjovimo diskas

- |medienai ir metalui. (Dalies
* [numeris — STA26115-XJ)

Medienos, plastiky, plonasie-
niy spalvotyjy metaly vamz-
dZiy bei liety formy atskyrimui,
jleidZiamajam ir tiesiajam
pjovimui.

Segmentinis pjovimo
diskas. (Dalies numeris -

. |STA26120-XJ)

llgai tarnaujantis diskas,

- |kuris idealiai tinka medienai,

plastikui, plonasieniams
nespalvotyjy ir spalvotyjy
metaly ruoSiniams pjauti.

Rupusis grandiklis. (Dalies
numeris - STA26135-XJ)
|dealiai tinka kietoms ir
mink$toms medziagoms

nuo plok$¢iy pavirSiy Salinti,
pavyzdZiui, viniplasto grindy
dangu, klijuojamuy, kiliminiy
dangy klijy, grindy plyteliy
kliju, skiedinio, dazy,ir laky
Salinimui.

Lankstusis grandiklis. (Da-
lies numeris — STA26140-XJ)
|dealiai tinka elastomero
medziagoms, pavyzdziui,
silikoninéms sandarinimo
medziagoms ir kitiems
kam$alams, nuo kiety plok$¢iy
pavir$iy sunkiai pasiekiamose
vietose Salinti.

Karbidiné dildé. (Dalies

' numeris — STA26130-XJ)

——— Karbidu dengtas pavirSius ide-
: aliai tinka cementui ir greitam

medienos, medienos drozliy

ploks¢iy bei stiklo pluosto

Salinimui.

Slifavimo popieriaus
lakstai. (Dalies numeris -
STA32348-XJ)

|vairaus rupumo $lifavimo po-
pierius medienai, dazytiems ir
lakuotiems paviriams $lifuoti.

Surinkimas

Priedy uzdéjimas ir nuémimas (A-F pav.)
Ispéjimas! Prie$ uzdédami prieda, atjunkite jrankj nuo
elektros tinklo.

»Stanley Fat Max"“ priedo uzdejimas (A-C pav.)

¢ Laikykite jrankj ir suimkite uZ priedy, tvirtinimo svirties
3).

¢ Stumkite prieda (6) tarp veleno ir priedo laikiklio, sitikin-
dami, kad priedas uzsifiksuoja ant visy astuoniy laikiklio
kaiSCiy ir yra lygmalas velenui.

¢ Atleiskite priedy tvirtinimo svirtj.

Pastaba: Jeigu reikia, kai kuriuos priedus, pavyzdZiui,

grandiklius ir diskus, galima montuoti kampu (C pav.).

»Stanley Fat Max“ priedo nuémimas (A pav.)

¢ Laikykite jrankj ir suimkite uz priedy, tvirtinimo svirties
(3).

¢ Nutraukite priedg nuo jrankio, isitikindami, kad priedas
atsijungia nuo visy astuoniy laikiklio kais¢iu.

¢ Atleiskite priedy tvirtinimo svirtj.

Ispéjimas: Nuimant priedus reikia mavéti pirstines, nes

naudojami priedai gali jkaisti.

Slifavimo popieriaus lak$ty uzdéjimas (D pav.)

¢ Sutapdinkite Slifavimo popieriaus laksta (7) su Slifavimo
pagrindu (8) kaip parodyta.

¢ Tvirtai ir lygiai uZspauskite lakstg ant $lifavimo pa-
grindo, lakste esancias skyles batinai sutapdinami su

pagrindo skylémis.
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Slifavimo popieriaus lak$to nuémimas

¢ Nutraukite Slifavimo popieriaus lakstg ant $lifavimo
pagrindo (8).

Ispéjimas! Niekada nenaudokite $lifavimo pagrindo be

Slifavimo popieriaus laksto arba priedo.

Dulkiy iStraukimo adapterio montavimas (E pav.)

¢ Sutapdinkite dulkiy iStraukimo adapterj (9) su $lifavimo
pagrindu (8) kaip parodyta.

+ Tvirtai ir tolygiai {spauskite adapter; j $lifavimo pagrinda.

¢ UZtvirtinkite adapterj, sukdami fiksavimo verZle (10)
pagal laikrodzio rodykle.

¢ Prijunkite dulkiy siurblj prie dulkiy iStraukimo adapterio.

Dulkiy trauktuvo adapterio nuémimas

¢ Sukite fiksavimo verzle (10) prie$ laikrodZio rodykle.

¢ |Straukite dulkiy iStraukimo adapteri (9) i Slifavimo
pagrindo (8).

Kity firmy priedy uzdéjimas (F pav.)

¢ Deékite tarpiklj (11) ant movos (12).

¢ Dékite kitos firmos priedg (13) ant movos (12).

¢ Tvirtai uzverZkite fiksavimo varztg (14), kad kitos firmos
priedas (13) baty tvirtai priverztas.

Pastaba: UZdedant ,Stanley Fat Max“ priedus, tarpiklis ir

fiksavimo varztas nenaudojami. ,Black and Decker* priedai

tvirtinami naudojant ,Super-lok™* berakte priedy tvirtinimo

svirtj.

¢ Norédami jtaisyti akumuliatoriy (4), laikykite jj ties
irankyje esanciu lizdu. |kiskite akumuliatoriy i lizda,
stumkite jj tol, kol jis uZsifiksuos (iSgirsite spragteléji-
ma).

¢ Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite jj atlaisvi-
nantj mygtuka (15), tuo pat metu traukdami akumuliato-
riy i$ lizdo.

Naudojimas

Ispéjimas! |rankis darba privalo atlikti pats, savaiminiu
greiCiu. Nenaudokite jo jéga, norédami darba atlikti greiiau.

Ispéjimas! Prie$ pjaudami sienas, grindis arba lubas,
patikrinkite, ar tose vietose néra laidy ir vamzdziy.

Akumuliatoriaus krovimas (H pav.)

Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie$ pirmg kartg naudojant
jrankj ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kurj
pirmiau atlikti buvo lengva. Kraunamas akumuliatorius gali
iSilti; tai normalu ir néra joks gedimas.

Ispéjimas! Akumuliatoriaus negalima krauti, kai aplinkos
temperatira yra Zemesné nei 10 °C arba aukStesné nei

40 °C. Rekomenduojama krauti esant mazdaug 24 °C
temperatirai.

Pastaba: Kroviklis nekraus akumuliatoriaus, jeigu
elementy temperatiira bus Zemesné nei 10 °C arba
aukstesné nei 40 °C. Akumuliatoriy reikia palikti krovi-
klyje; kroviklis automatiskai pradés krauti, kai elementy
temperatira pakils arba nukris iki reikiamos ribos.

¢ Norédami akumuliatoriy (4) {krauti, {kiskite jj | kroviklj
(16). Akumuliatoriy | kroviklj pavyks jdéti tik vienu bidu.
Per daug nespauskite. Pasirlpinkite, kad akumuliato-
rius baty iki galo ikiStas | krovikl].

¢ Prijunkite kroviklj prie elektros tinklo ir jjunkite ji.

Pradés zybcioti kontroliné krovimo lemputé (17).

Krovimas yra baigtas, kai kontroliné krovimo lemputé (17)

nepertraukiamai Sviecia Zalia spalva. Kroviklj ir akumulia-

toriy galima palikti sujungtus neribotam laikui. Retsykiais,

kai kroviklis vis papildomai jkrauna akumuliatoriy, uzsidega

Sviesos diodas.

¢ Kraukite iSsikrovusj akumuliatoriy 1 savaite. Akumu-
liatoriaus tarnavimo laikas zenkliai sutrumpés, jeigu jis
bus laikomas iSkrautas.

Akumuliatoriaus palikimas kroviklyje

Kai Sviesos diodas Sviecia, kroviklj ir akumuliatoriaus blokg
galima palikti sujungtus neribotam laikui. Kroviklis nuolat
palaikys maksimaly akumuliatoriaus jkrovimo lygj.

Kroviklio diagnostika

Jeigu kroviklis aptiks, kad akumuliatorius yra nusilpes arba

sugadintas, krovimo indikatorius (17) ims greitai zybcioti

raudonai. Atlikite Siuos veiksmus:

¢ IS naujo jdékite akumuliatoriy (4).

¢ Jeigu krovimo indikatorius ir toliau greitai zyb¢ios rau-
donai, paimkite kitg akumuliatoriy, kad nustatytuméte,
ar tinkamai vyksta krovimo procesas.

¢ Jeigu pakeistas akumuliatorius jkraunamas tinkamai,
reiSkia originalus akumuliatorius yra sugedes ir jj reikia
pristatyti | techninés priezilros centrg perdirbimui.

¢ Jeigu naujas akumuliatorius rodo tokig pat indikacijg,
kaip ir originalus akumuliatorius, atiduokite kroviklj

[ {galiotgjj techninés priezilros centra, kad jj patikrinty.

Pastaba: Akumuliatoriaus gedimo nustatymas gali

uztrukti iki 30 minuéiy. Jeigu akumuliatorius yra per

Saltas, raudonas Sviesos diodas pakaitomis zyb¢ios tai

greitai, tai létai, po vieng karta kiekvienu greiciu, véliau

cikla kartojant.

Greicio reguliavimo valdiklis (I pav.)

Greicio reguliavimo valdiklis leidZia nustatyti atliekamam

darbui tinkama {rankio greicio nuostata.

¢ Nustatykite greicio reguliavimo ratukq (2) ties norima
nuostata. Pasirinkus 1 nuostata, jrankis veiks mazu,
8 000 min” greiCiu. Pasirinkus 6 nuostata, jrankis veiks
maksimaliu, 18 000 min~' greiciu.

ljungimas ir iSjungimas (J pav.)

¢ Norédami jrankj {jungti, pastumkite jjungimo/i§jungimo
jungiklj (1) pirmyn (j padétj I).

¢ Jeigu jrankj norite iSjungti, patraukite jjungimo/ijungi-
mo jungiklj (1) atgal (j padétj O).




Diodiné apsvietimo lemputeé
[jungus jrankj, diodiné apSvietimo lemputé (5) automatiskai
{jungiama.

Akumuliatoriaus energijos indikatorius

Jeigu nuspaudus jrankio jjungimo jungiklj diodiné apSvietimo
lemputé (5) pradeda greitai ir be perstojo zybcioti, reiskia
iSseko akumuliatoriaus bloko energija ir akumuliatoriaus
blokg reikia jkrauti.

Licio jony akumuliatoriy blokai, kitaip nei kity tipy akumu-
liatoriy blokai, uZtikrina pastovig energijq visu jy naudojimo
laikotarpiu. Naudojant jrankj, jis nepradés veikti [éCiau,
palaipsniui prarasdamas energijg. Kai akumuliatoriaus bloko
energija bus beveik iSeikvota ir jj reikés i§ naujo jkrauti,
jrankio galia staigiai sumazés.

Pastaba: Sviesos diodas taip pat gali zybéioti dél per-
krovos arba aukstos temperatiiros (zr. skyriy ,,Akumu-
liatoriaus apsauga“).

Patarimai, kaip optimaliai naudoti jrankj

¢ |rankj visuomet tvirtai laikykite abejomis rankomis.
Dirbdami tikslius darbus, jrank| laikykite uz priekio.

¢ Jeitikjmanoma, ruo$inj jtvirtinkite spaustuvais, ypa¢
tada, kai naudojate pjovimo diskus.

¢  Per daug nespauskite jrankio.

¢ Visada naudokite ruoSinio medziagai ir pjovimo tipui
tinkamos rasies prieda.

¢ Reguliariai tikrinkite priedy bikle. Jei reikia, pakeiskite jj.

¢ Pazymékite pageidaujama pradzios taska.

¢ |junkite jrankj ir ties pageidaujamu taSku létai stumkite
prieda | ruoSini.

¢ Norédami graziai ir tiksliai nupjauti, pritvirtinkite prie
ruoSinio galinés pusés faneros arba minkStos medienos
atraiza ir pjaukite kiaurai.

¢ Nestumkite pjovimo disko | ruo$inj jéga. Atkreipkite
démesj, kad lakStiniam metalui pjauti paprastai prireikia
daugiau laiko nei storesniems mediniams ruo$iniams
pjaustyti.

¢ Pjaudami metalg, pjovimo linijg patepkite plonu alyvos
sluoksniu.

¢ Nuslifave naujus dazy sluoksnius, pries dazydami
dar vieng sluoksnj, naudokite labai smulky $lifavimo
popieriy.

¢ Labai nelygius pavirSius Slifuokite arba senus dazy
sluoksnius $alinkite stambiu $lifavimo popieriumi. Kitus
pavirSius pradékite Slifuoti vidutinio rupumo popieriumi.
Abiem atvejais palaipsniui naudokite vis smulkesnj
Slifavimo popieriy, kad pavirSius baty lygus.

¢ Norédami gauti daugiau informacijos apie galimus
priedus, kreipkités | pardavéja.

Techniné prieziura
Sis laidinis (belaidis) ,Stanley Fat Max“ elektrinis prietaisas
(irankis) skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant minimalios
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techninés priezitros. [rankis tarnaus kokybiskai ir ilgai, jei ji
tinkamai priziarésite ir reguliariai valysite.

Ispéjimas! Prie§ imdamiesi bet kokiy laidiniy/akumuliatori-

niy elektriniy jrankiy techninés prieZidros darbu;

¢ $junkite prietaisq (jrankj) ir iStraukite jo kiStukg i$
elektros lizdo.

¢ Arbai§jungti prietaisa (jrankj) ir iSimkite i$ jo akumulia-
toriy, jeigu prietaisas (jrankis) turi atskirg akumuliatoriy.

¢ Arba, jeigu akumuliatorius yra neiSimamas, visiskai
iSeikvokite jo energija, o paskui iSjunkite.

¢ Reguliariai minkStu Sepetéliu arba sausu skuduréliu
iSvalykite prietaiso/jrankio/kroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégnu skuduréliu nuvalykite variklio
korpusa. Nenaudokite jokiy SveiCiamuyjy arba tirpikliy
pagrindu pagaminty, valikliy.

Elektros kistuko keitimas (tik Jungtinés
Karalysteés ir Airijos vartotojams)

Jeigu reikia sumontuoti naujg elektros kistuka;

¢ Saugiai iSmeskite seng elektros kiStuka.

¢ Ruda laidg junkite prie naujo elektros kiStuko gnybto,
turinCio jtampa.

¢ Meélyng laidg junkite prie elektros kiStuko neutralaus
gnybto.

Ispéjimas! Prie jZeminimo jvado nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcija, pateikiama su aukstos

kokybés kiStukais. Rekomenduojamas saugiklis: 5 A.

Aplinkosauga

Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio negalima
iSmesti kartu su kitomis namy dkio atliekomis.

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti §j
,Stanley Fat Max“ gaminj nauju arba jeigu jis jums daugiau
nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis namy tkio atlieko-
mis. Atiduokite §{ gaminj | atskirg surinkimo punkta.

{7 Rusiuojant panaudotus produktus ir pakuote, suda-
% roma galimybé juos perdirbti ir panaudoti i$ naujo.
Tokiu budu padésite sumazinti aplinkos tarsa ir
naujy zaliavy poreiki.

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas atskiras
elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy dkiy, i$ savivaldybiy
atlieky surinkimo viety, arba juos, perkant naujg gaminj, gali
paimti prekybos atstovai.

,Stanley Europe® surenka senus naudotus ,Stanley Fat Max*
prietaisus ir pasiripina ekologiSku jy utilizavimu. Norédami
pasinaudoti Sia paslauga,graZinkite savo gaminj bet kuriam
jgaliotajam remonto atstovui, kuris paims jrankj misy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite susisieke
su vietine ,Stanley Europe* atstovybe, Sioje instrukcijoje nu-
rodytu adresu. Be to, interneto tinklapyje pateiktas sarasas
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jgaliotyjy ,Stanley Europe* jrangos remonto dirbtuviy bei
tiksli informacija apie masy produkty techninés priezitros
centrus, jy kontaktiné informacija: www.2helpU.com.

Akumuliatorius

,Stanley Fat Max“ akumuliatoriai yra daugkartinio
naudojimo - juos galima daug karty {krauti. FiziSkai
nusidévéjusius akumuliatorius privaloma iSmesti
taip, kad nebity daroma zala gamtai:
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¢  VisiSkai iSkraukite akumuliatoriy, o tada iStraukite j i$
frankio.
¢ NiCd, NiMH ir li¢io jony akumuliatorius galima perdirbti

ir pakartotinai panaudoti. GraZinkite juos jgaliotajam
remonto atstovui arba atiduokite | vietos surinkimo
punkta.

Techniniai duomenys

|tampa Ve 18
Greitis be apkrovos min-t 8000-18 000
Svytavimo kampas Laipsniai 1,4 arba 2,8
Svoris kg 14

[vesties jtampa Vi 230 230
ISvesties jtampa Voe 20 18
Elektros srovés stiprumas A 2 2
Apyt. krovimo laikas min 45-120 45-120

[tampa Vie 18 18 18
Galia Ah 1,5 2,0 4,0
Tipas Li¢io jony Licio jony Li¢io jony

Garso slégis (L ,) 94,2 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia (L,,) 105,2 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

<

Pjaunant medieng (a. . ) 7,9 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?
Pjaunant metalq (a, ,) 7,9 m/s? paklaida (K) 1,5 m/s?

Slifuojant (a,) 8,2 m/s? paklaida (K) 1,5 m/s?

h, cw

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

Akumuliatorinis Svytuoklinis jrankis - FMC710
,otanley Europe* deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
»,1echniniy duomeny’ skyriuje, atitinka: 2006/42/EB,

EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyvas 2004/108/EB ir
2011/65/EB. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
i »Stanley Europe® atstova toliau nurodytu adresu arba
Zidrékite | vadovo pabaigoje pateiktg informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninio doku-
mento sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg ,Stanley Europe®.

% -

Garantija

Bendrové ,Stanley Europe” yra uztikrinta savo gaminiy
kokybe ir sillo i§skirting garantijg Sio gaminio naudotojams.
Si garantija papildo, bet jokiais biidais nepazeidzia jisu, pri-
vataus neprofesionalaus vartotojo sutartiniy arba {statyminiy
teisiy. Si garantija galioja Europos Sajungos valstybiy nariy
ir Europos laisvos prekybos zonos teritorijose.

VISAVERTE VIENY METY GARANTIJA

Jeigu $is ,Stanley Fat Max“ gaminys sugesty dél medziagy,

arba gamybos defekty per 12 ménesiy nuo pirkimo datos,

bendrové ,Stanley Europe® garantuoja nemokama visy

sugedusiy daliy pakeitimg arba, savo nuozilra, nemokamg

viso prietaiso pakeitima, su sglyga, kad:

¢ gaminys nebuvo netinkamai naudojamas — buvo naudo-
jamas pagal Sig naudojimo instrukcijg;

¢ gaminys buvo saugotas nuo nusidévéjimo;

jo nebandé taisyti nejgaliotieji asmenys;

¢ pateiktas Sio gaminio {sigijima patvirtinantis dokumen-
tas;

¢ ,Stanley“ gaminys grazinamas pilnai sukomplektuotas,
su visomis originaliomis sudedamosiomis dalimis.

Kevin Hewitt

Generalinio technikos
direktoriaus pavaduotojas
Stanley Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18,

2800 Mechelen, Belgium (Belgija)
2014.03.13

Jeigu norite pateikti pretenzijg, susisiekite su savo pardavéju
arba artimiausiu jgaliotuoju ,Stanley Fat Max“ techninés
prieziros centru, nurodytu ,Stanley Fat Max* kataloge, arba
susisiekite su masy ,Stanley* biuru Siame vadove nurodytu
adresu. |galiotyjy ,Stanley Fat Max* atstovy sarasa, o taip
pat visg informacijg apie masy garantinio aptarnavimo
paslaugas rasite internete adresu: www.stanley.eu/3.




Paredzeta lietoSana

Sis Stanley Fat Max vibracijas instruments ir paredzéts da-
zadiem darbiem majas apstaklos, pieméram, slipéSanai. Tas
ir arT piemérots kokmaterialu, plastmasas, gip$a, krasaino
metalu un stiprindjuma elementu (pieméram, nerdditu naglu,
skavu) grieSanai, mikstu sienas flizu apstradei un nelielu
virsmu skrapésanai. Instruments paredzéts profesionalai un
personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! |zlasiet visus droSibas bridinajumus
un noradijumus. Ja netiek ievéroti turpmak redza-
mie bridinajumi un noradijumi, var gt elektriskas
stravas triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gt
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Termins ,elektroinstruments”, kas
redzams bridindjumos, attiecas uz So elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru
darbindmu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Drosiba darba zona

a. Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi apgais-
mota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona var
rasties negadTjumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat spradzien-
bistama vidée, pieméram, viegli uzliesmojosu
skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstru-
menti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nejaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederoSam personam.
NoveérSot uzmanibu, jas varat zaudét kontroli par instru-
mentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst kontakt-
ligzdai. Kontaktdaksu nekada gadijuma nedrikst
parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas. Neparvei-
dotas kontaktdak$as un piemérotas kontaktligzdas rada
mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem.

Ja jisu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai
mitru laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumen-
ta iek|Ust 0dens, palielinas elektriskas stravas trieciena
risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
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kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, e]]ai, asam Skautném vai kus-
tigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas pare-
dzéts lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas
paredzéts lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra vide,
ierikojiet elektrobaroSanu ar nopludstravas aizsar-
gierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzma-
nigs, skatieties, ko jis darat, rikojieties sapratigi.
Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
atrodaties narkotiku, alkohola vai medikamentu
ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas elektroins-
trumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu. Vien-

mér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos
lietojot aizsargaprikojumu, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, ir mazaks risks gt ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms instru-
menta pievienosanas kontaktligzdai un/vai akumu-
latora pievienosanas, instrumenta pacelSanas vai
parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslegta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstru-
mentu ar ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta iesléegSanas nonemiet
no ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu
atslégas. Ja elektroinstrumenta rotéjosajai dalai ir
piestiprinata uzgrieznu atsléga vai regulé$anas atsléga,
var gt ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadé-
jadi neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak
brivu apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, ap-
gérbu un cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs,
rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.
Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atstikSanas un savaksanas ierices, tas japievieno
un jalieto pareizi. Lietojot putek|u savakSanas ierici,
iespéjams mazinat putek|u kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroins-
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trumentu. Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta
efektivitates robezas paveiksiet darbu daudz labak un
drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu
nav iespéjams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir
bistams un ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu reguléSanas, piederu-
mu nomainiSanas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksSu no baroSanas avota un/vai
no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru. Sadu
profilaktisku dro$ibas pasakumu rezultatd mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbina$anas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos eks-
pluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina $os noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.
Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet, vai
kustigas detalas ir pareizi savienotas un nostipri-
natas, vai detalas nav bojatas, ka ari vai nav kads
cits apstaklis, kas varétu ietekmét elektroinstru-
menta darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, pirms
ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu negadijumu célo-
nis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav veikta pienaciga
apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja grieZniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrég§anas risks, un tos ir vieglak vadt.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u.c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem mér-
kiem, var rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope

Uzladegjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladéetaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam,
tiek ladéts cita veida akumulators, var izcelties uguns-
gréks.

Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kamér akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atsléegam, naglam,
skriivém vai lidzigiem maziem metala priekSme-
tiem, kuri var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spailém, rodas Tssavienojums, kas var
izraisTt apdegumus vai ugunsgréku.

Nepareizas lietosanas gadijuma Skidrums var
iztecét no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja
jus nejausi pieskaraties Skidrumam, noskalojiet
saskarsmes vietu ar udeni. Ja Skidrums nok|ust
acis, meklgjiet ari medicinisku palidzibu. Skidrums,

kas iztecgjis no akumulatora, var izraisit kairinajumu vai
apdegumus.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta droSiba.

Q Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi oscile-

joSajiem instrumentiem

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu pie
izolétajam satverSanas virsmam, ja grieznis varétu
saskarties ar apsléptu elektroinstalaciju vai ar savu
vadu. Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava,
visas instrumenta aréjas metala virsmas vada stravu un
rada elektriskas stravas trieciena risku.

Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu
uz stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie
sava kermena, t.i., nestabila stavoklr, jus varat zaudét
kontroli par to.

- =V

Bridinajums! Putekli, kas rodas slipéSanas

laika, var kaitét veselibai, ja operators vai tuvuma
eso3as personas nonak saskaré ar putekliem vai
tos ieelpo. Valkajiet puteklu masku, kas 1pasi pare-
dzéta aizsardzibai pret putekliem un izgarojumiem,
turklat arT tam personam, kas atrodas darba zona,
javalka aizsargaprikojums.

Péec slipésanas rapigi iztiriet puteklus no darba zonas.
leverojiet Tpasu piesardzibu, slipgjot krasu, kas var bt
gatavota uz svina bazes, ka ari slip&jot dazus koksnes
un metala veidus, kas var radt toksiskus puteklus.
¢ Nelaujiet darba zona atrasties bérniem vai gratnie-
ceém.
¢ Darba zona nedrikst ne ést, ne dzert, ne sméket.
¢ Nekaitiga veida atbrivojieties no puteklu dalinam
un citiem netirumiem.
Saja lieto$anas rokasgramata ir aprakstita paredzata
lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai papildie-
rici, kas nav ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata, vai
veicot darbu, kas nav paredzéts Sim instrumentam, var
rasties ievainojumu risks un/vai TpaSuma bojajumu risks.
Atlaizot slédzi, piederums kadu laiku turpina darboties.
Izslédziet instrumentu un nogaidiet, ITdz piederums par-
staj darboties, un tikai péc tam novietojiet instrumentu
glabasana.
Netuviniet rokas grieSanas zonai. Nekada gadijuma
nesniedzieties zem apstradajama materiala. Netuviniet
pirkstus asmenim, kas darbojas, un asmens skavai.
Nedrikst turét zaga slieci, lai panaktu stabilaku zaga
kustibu.
Regulari uzasiniet asmenus. Ja asmeni ir truli vai bo-
jati, zagis slodzes ietekmé var novirzities no gaitas vai




iestrégt. Vienmér lietojiet apstradajamam materialam
un zagéjuma veidam piemérotu zaga asmeni.

¢ Zagejot cauruli vai caurulvadu, parliecinieties, vai taja
nav tdens, elektroinstalacijas u.tml.

¢ Nepieskarieties apstradajamajam materialam vai asme-
nim uzreiz péc tam, kad ir pabeigts darbs ar instrumen-
tu. Gan viens, gan otrs var bat |oti karsts.

¢ Nemiet véera sléptu risku iespéjamibu — pirms sienu,
gridu vai griestu zagésanas noskaidrojiet elektroinsta-
lacijas un caurulu atraSanas vietas.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trukst pieredzes un zinasanu,
ja vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu dro$ibu.

¢ Bérniirjauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie riski, kuri
var nebdt minéti eit ieklautajos drosibas bridinajumos. Sie
riski var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietoSanas
u.c. gadTjumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie drosibas noteikumi un tiek

uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos riskus nav

iespéjams noverst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rot&josam
detalam,;

¢ ievainojumi, kas raduSies, mainot detalas, ripas vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas lietoSa-
nas rezultata. llgstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpisas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitejums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, - apstrada-
jot koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklaréetas vibraciju emisijas vertibas, kas minétas tehnis-

kajos datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana

ar standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN 60745, un vértibas var izmantot viena instrumenta sall-

dzina$anai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vértibu
var izmantot, lai iepriek§ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumen-
ta faktiskas lietoSanas laika var atskirties no deklarétas
vértibas atkariba no instrumenta izmantoSanas apstakliem.
Vibraciju lTmenis var parsniegt noradito limeni.

Novertgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba piendkumu veik§anai regulari lieto
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elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem
véra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t.i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuk$gaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

Papildu drosibas noradijumi akumulatoriem un
ladétajiem

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jums jaizlasa lieto$anas rokasgramata.

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatira var parsniegt
40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja apkartéja temperatira ir robezas
no 10 °C I1dz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladétaju.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala
,Vides aizsardziba” sniegtos noradijumus.

' Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamus
akumulatorus.

LN

Ladeétaji

¢ Lietojiet So Stanley Fat Max |adétaju tikai ta akumulato-
ra uzladésanai, kas iek|auts 8T instrumenta komplek-
tacija. Cita veida akumulatori var eksplodét, izraisot
ievainojumus un bojajumus.

¢ Nedrikst atkartoti uzladet vienreiz lietojamus akumula-

torus.

Bojati vadi ir nekavejoties janomaina.

Nepaklaujiet ladetaju idens iedarbibai.

Neatveriet adétaju.

Nedurstiet 1adétaju.

* & o o

Q Sis ladatajs ir paredzéts tikai lietodanai telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas rokasgra-
matu.

Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapac nav jalieto
I:l iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet [adéta-
ju ar parastu kontaktdak3u.

¢ Jabaro$anas vads ir bojats, to drikst nomainit tikai
razotajs vai Stanley Fat Max pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.
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Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas

no tam):

1. ieslég8anas/izslégSanas slédzis

2. reguléjama atruma ciparripa

3. Super-lok™ piederuma spiléjuma svira
4. akumulators

5. gaismas diozu darba lukturis
Piederumi

Siinstrumenta komplektacija ir tabula noradttie piederumi

(visi vai tikai dazi no tiem).

Instrumenta darba kvalitate ir atkariga no ta, kadu piede-
rumu izmanto. Stanley Fat Max piederumi ir izstradati péc
augstakas kvalitates standartiem un paredzéti tam, lai uzla-

botu instrumenta darba kvalitati. Izmantojot $os piederumus,

instruments sniedz vislabakos rezultatus.

o
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Precizs iezagésanas
asmens koksnei un mikstai
plastmasai. (Detalas nu-
murs: STA26105-XJ)
Koksnes un mikstas plastma-
sas parzagésanai, iezage-
$anai un plakanzagésanai.
Lieliski piemérots darbam ar
durvim, gridas listém, palo-
dzém un gridas klajumiem.

lezagésanas asmens kok-
snei un metalam. (Detalas
numurs: STA26110-XJ)
Koksnes, plastmasas, plan-
sienu krasaina metala caurulu
un profilu, naglu un skrdvju
parzagésanai, iezagésanai un
plakanzagésanai.

lezdgésanas asmens kok-

- [snei un metalam. (Detalas

numurs: STA26115-XJ)
Koksnes, plastmasas, plansie-
nu krasaina metala cauruju un
profilu parzagésanai, iezage-
$anai un plakanzagésanai.

<)

Daudzsekciju zaga asmens.
(Detalas numurs: STA26120-

llgi kalpojo$s asmens, kas

 |lieliski piemérots koksnes,
- |plastmasas, plansienu melna

un krasaina metala izstradaju-
mu zagésanai.

Cietais skrapis. (Detalas
numurs: STA26135-XJ)
Lieliski piemérots cietu un
mikstu materialu, pieméram,
vinila gridas segumu, paklaju
pamatnes limes, flizu gridas
[Tmes, javas, krasas un lakas,
nonems$anai no lidzenam
virsmam.

Lokanais skrapis. (Detalas
numurs: STA26140-XJ)
Lieliski piemérots elastoméra
materialu, pieméram, silikona
hermétika un citu aizdrivésa-
nas materialu, nonemsanai
no cietam, Iidzenam virsmam
grati pieklastamas vietas.

Karbida stiegrots javas no-
nemsanas asmens. (Detalas
numurs: STA26125-XJ)

Ar karbidu parklata virsma

ir lieliski piemérota javas un
flizu lTmes nonems$anai no
[Tdzenam virsmam un atrai
koksnes, skaidu plak$nu un
stikla Skiedras pieslipéSanai.

Karbida stiegrota skrapvile.
(Detalas numurs: STA26130-
XJ)

Ar karbidu parklata virsma

ir lieliski piemérota javas
nonemsanai un atrai plastma-
sas, skaidu plakSnu un stikla
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Skiedras pieslipéSanai.

SmilSpapiri. (Detalas nu-
murs: STA32348-XJ)
Dazada raupjuma smilSpapiri
koksnes, krasotu un lakotu
virsmu slipésanai.

SalikSana

Piederuma uzstadiSana un nonemsana (A.-F. att.)

Bridinajums! Pirms piederuma uzstadiSanas atvienojiet
instrumentu no baroSanas avota.

Stanley Fat Max piederuma uzstadisana (A.-C. att.)
Turiet instrumentu un nospiediet piederuma spilgjuma

¢

sviru (3).

lestumiet piederumu (6) starp varpstu un piederuma
turétaju ta, lai piederums savienojas ar visam astonam
turétaja tapam un ir viena [iment ar varpstu.




¢ Atlaidiet piederuma spiléjuma sviru.
Piezime. Ja vajadzigs, dazus piederumus, pieméram,
skrapjus un asmenus, var uzstadtt lenkT (C. att.).

Stanley Fat Max piederuma nopemsana (A. att.)

¢ Turiet instrumentu un nospiediet piederuma spiléjuma
sviru (3).

¢ Velciet piederumu ara no instrumenta ta, lai piederums
atvienotos no visam astonam turétaja tapam.

¢ Atlaidiet piederuma spil&juma sviru.

Bridinajums! Nonemot piederumus, javalka cimdi, jo darba

laika piederumi var sakarst.

Smil$papira uzstadisana (D. att.)

¢ Savietojiet smilSpapiru (7) ar slipéSanas pamatni (8), ka
noradtts.

¢ CieSi un 1dzeni piespiediet smilSpapiru uz slipésanas
pamatnes ta, lai caurumi smilSpapira bltu savietoti ar
atverém pamatné.

SmilSpapira nonemsana

¢ Velciet smilSpapiru nost no slipéSanas pamatnes (8).
Bridinajums! SlipéSanas pamatni nedrikst izmantot, ja nav
piestiprinats smilSpapirs vai attiecigs piederums.

Puteklu izvadatveres adaptera piestiprinasana (E. att.)

¢ Savietojiet putek|u izvadatveres adapteru (9) ar slipésa-
nas pamatni (8), ka noradits.

¢  CieSi un vienmérigi iespiediet adapteru slipéSanas
pamatné.

¢ Nostipriniet adapteru, grieZot kontruzgriezni (10) pulk-
stenraditaja virziena.

¢ Pievienojiet putek|sticéju pie putek|u izvadatveres
adaptera.

Puteklu izvadatveres adaptera nonemsana

¢ Grieziet kontruzgriezni (10) pretéji pulkstenraditaja
virzienam.

¢ Velciet puteklu izvadatveres adapteru (9) ara no slipé-
Sanas pamatnes (8).

Alternativa piederuma uzstadisana (F. att.)

¢ Novietojiet starpliku (11) uz uzmavas (12).

¢ Novietojiet alternativo piederumu (13) uz uzmavas (12).

¢ Ciesi pievelciet stiprinajuma skravi (14), lai alternativais
piederums (13) batu nofikséts vieta.

Piezime. Starplika un stiprindjuma skriive nav paredzétas

Stanley Fat Max piederumu uzstadi$anai. Black & Decker

piederumu uzstadiSanai jalieto Super-lok™ piederuma

spilejuma svira.

¢ Lai uzstaditu akumulatoru (4), savietojiet to ar instru-
menta spraudligzdu. Bidiet akumulatoru spraudligzda
un piespiediet akumulatoru, ITdz tas nofiksgjas.

¢ Laiiznemtu akumulatoru, nospiediet atlaiSanas pogas
(15) un vienlaicigi velciet akumulatoru ara no spraud-
ligzdas.

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogojiet to.

Bridinajums! Pirms sienu, gridu vai griestu grieSanas
noskaidrojiet elektroinstalacijas un caurulu atradanas vietas.

Akumulatora uzladésana (H. att.)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi un
ikreiz, kad tas nenodroSina pietiekami lielu jaudu, veicot
darbus, kas agrak bija vieglak paveicami. Uzlades laika
akumulators sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par
probléemam.
Bridinajums! Ja apkartéja temperatira ir zemaka par 10 °C
vai augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst 1adét. leteica-
ma uzladéSanas temperatira: aptuveni 24 °C.
Piezime. Ladétajs neuzlade akumulatoru, ja elementu
temperatiira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka
par 40 °C. Akumulatoru vélams atstat ladétaja, lai
ladétajs automatiski saktu uzladét akumulatoru, tiklidz
elementi ir sasilusi vai atdzisusi.
¢ Laiuzladétu akumulatoru (4), ievietojiet to ladétaja
(16). Akumulatoru var ievietot ladetaja tikai viena veida.
Nespiediet parak spécigi. Parbaudiet, vai akumulators
ir ievietots ladétaja lidz galam.
¢  Pievienojiet ladétaju elektrotiklam un ieslédziet.
Mirgos uzlades indikators (17).
Kad uzlades indikators (17) vairs nemirgo un deg, uzlade ir
pabeigta. Akumulatoru var neierobeZotu laikposmu atstat
elektrotiklam pievienota ladétaja. Ladéetajs ik pa laikam atjau-
no akumulatora jaudu, $aja laika iedegoties gaismas diodei.
¢ Uzladgjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja
uzglaba tukSu akumulatoru, ievérojami saisinas ta
kalpo$anas ilgums.

Akumulatora atstasana ladétaja

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat elektrotik-
lam pievienota ladéetaja ar iedegtu gaismas diodi. Ladétajs
uztur akumulatora maksimalo uzlades limeni.

Ladetaja diagnostika

Ja |adétajs konstaté, ka akumulators ir vaj$ vai bojats, uzla-

des indikators (17) atri mirgo sarkana krasa. Rikojieties $adi.

¢ No jauna ievietojiet akumulatoru (4).

¢ Jauzlades indikators joprojam atri mirgo sarkana
krasa, ievietojiet citu akumulatoru, lai parbauditu, vai
uzlades process notiek pareizi.

¢ Jarezerves akumulators tiek pareizi uzladéts, sakotné-
jais akumulators ir bojats un janogada apkopes centra
otrreizéjai parstradei.

¢ Ja, ievietojot rezerves akumulatoru, indikators mirgo ta-
pat ka sakuma, nogadajiet ladétaju pilnvarota apkopes
centra, lai to parbaudttu.

Piezime. Process var ilgt pat 30 minutes, lai konstate-

tu, vai akumulators ir bojats. Ja akumulators ir parak
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karsts vai auksts, gaismas diode mirgo sarkana kra-
sa — parmainus pa vienam signalam atri un pa vienam
signalam léni.

Reguléjama atruma ciparripa (l. att.)

Reguléjama atruma ciparripa lauj noregulét instrumenta

atrumu atbilstigi veicamajam darbam.

¢ lestatiet regul&jama atruma ciparripu (2) vajadzigaja
pozicija. 1. pozicija instruments darbojas ar mazu
atrumu: 8 000 min™'. 6. pozicija instruments darbojas ar
maksimalo atrumu: 18 000 min-'.

leslégSana un izslégSana (J. att.)

¢ Laiieslégtu instrumentu, spiediet ieslégSanas/izslégsa-
nas slédzi (1) uz priekSu (pozicija I).

¢ Laiizslegtu instrumentu, spiediet ieslégSanas/izslégsa-
nas slédzi (1) atpakal (pozicija O).

Gaismas diozu darba lukturis

lesleédzot instrumentu, automatiski iedegas gaismas diozu
darba lukturis (5).

Zemas akumulatora jaudas indikators

Ja, nospiezot instrumenta slédzi, gaismas diozu darba
lukturis (5) sak atri mirgot, tas nozimé, ka akumulators ir
izladgjies un ir no jauna jauzlade.

At8kirtba no citu veidu akumulatoriem litija jonu akumulators
nodroSina vienmérigu jaudu visa instrumenta darbinasa-
nas laika. Instruments darba laika nek|Tst arvien lenaks

un Iénaks. Ja akumulators ir izladgjies, instrumenta jauda
strauji samazinas.

Piezime. Gaismas diodes var mirgot ari parslodzes vai
augstas temperatiras gadijuma (sk. sadalu ,,Akumula-
tora aizsardziba”).

leteikumi optimalai darbibai

¢ Vienmeér cieSi turiet instrumentu. Veicot darbu ar preci-
zitati, turiet instrumentu ta priekSpuseé.

¢ Javien iespéjams, nostipriniet apstradajamo materialu,

Tpasi, ja lietojat asmenus.

Nespiediet instrumentu parak spécigi.

¢ Vienmér lietojiet apstradajamam materidlam un grieSa-
nas veidam piemérotu piederumu.

¢ Regulari parbaudiet piederumu stavokli. P&c vajadzibas
nomainiet tos pret jauniem.

¢ AtzZiméjiet vélamo sakumpunktu.

¢ leslédziet instrumentu un Ienam virziet piederumu ap-
stradajamaja materiala tur, kur atziméts sakumpunkts.

¢ Piestipriniet materiala apakSpuseé finiera vai mikstas
koksnes gabalu un zagéjiet cauri abam kartam, lai
zagéjums izdotos precizs.

¢ Nespiediet asmeni apstradajamaja materiala. Nemiet
véra, ka metala lok$nu zagésana parasti aiznem vairak
laika neka biezaku kokmaterialu zagésana.
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¢ Griezot metalu, griezuma vieta uzklajiet planu ellas
kartinu.

¢ Slipgjot jaunas krasas kartas pirms vél vienas krasas
kartas uzkladanas, lietojiet |oti smalku smilSpapru.

¢ Lot neltdzenu virsmu slipéSanu vai krasas kartu
nonemsanu saciet ar raupju smilSpapiru. Cita veida
virsmu slipé8anu saciet ar vidgji raupju smilSpapiru.
Abos gadijumos pakapeniski nomainiet pret aizvien
smalkakiem smilSpapiriem, lai iegltu gludu virsmu.

¢ Sikaku informaciju par pieejamajiem piederumiem
jautajiet pardevéejam.

Apkope

Sis Stanley Fat Max bezvadu instruments vai instruments ar
vadu ir paredzeéts ilglaicigam darbam ar mazako iespg&jamo
apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no
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pareizas instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik§anas bezvadu elektroins-

trumentiem un tadiem ar vadu:

¢ izslédziet un atvienojiet instrumentu no baroSanas
avota;

¢ vaiizslédziet instrumentu un iznemiet akumulatoru, ja
Sim instrumentam ir atseviSki ievietojams akumulators;

¢ vaiiebuvéeta akumulatora gadijuma to pilniba izlad€jiet
un izslédziet instrumentu;

¢ armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta |adétaja ventilacijas atveres;

¢ armitru lupatinu regulari iztiriet dzingja korpusu. Nelie-
tojiet abrazivus tirisanas Iidzek|us vai $kidinatajus.

BarosSanas vada kontaktdakSas nomaina (tikai

Apvienotajai Karalistei un Irijai)

Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada kontaktdaksa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdak-
Sas;

¢ pievienojiet briino vadu pie kontaktdak3as stravas
terminala;

¢ pievienojiet zilo vadu pie neitrala terminala.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma

terminala. levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst

labas kvalitates kontaktdak$u komplektacija. leteicamais

dro$inatajs: 5 A.

Vides aizsardziba

)i

Dalita atkritumu savak$ana. So izstradajumu
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis Stanley Fat Max instruments ir
janomaina pret jaunu vai tas jums vairak nav vajadzigs,
neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet o
izstradajumu dalitai savak$anai un SkiroSanai.




Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita
savakSana |auj materialus parstradat un izmantot
atkartoti. Izmantojot parstradatus materialus, tiek
novérsta dabas piesarno$ana un samazinats
pieprasijums péc izejmaterialiem.

Vietgjos noteikumos var bt noteikts, ka, iegadajoties jaunu
izstradajumu, komunalo atkritumu savakSanas punktiem vai
izplattajam ir daliti jasavac sadzives elektriskie izstrada-
jumi.

Stanley Europe nodro$ina Stanley Fat Max izstradajumu
savakSanu un otrreizéju parstradi, ja tiem ir beidzies eks-
pluatacijas laiks. Lai izmantotu 87 pakalpojuma priekSroci-
bas, ludzu, nogadajiet savu izstradajumu kada no remonta
darbnicam, kas to savaks jasu vieta.

Jus varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta darbnicu,
sazinoties ar vietéjo Stanley Europe biroju, kura adrese
noradita $aja rokasgramata. Stanley Europe remonta darb-
nicu saraksts, pilniga informacija par misu pécpardo$anas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama timekla
vietné www.2helpU.com.

Akumulatori
E Stanley Fat Max akumulatori ir vairakkartgji
uzladéjami. Kad to kalpo$anas laiks ir beidzies,

mmm  atbrivojieties no tiem videi nekaitiga veida:
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izladejiet akumulatoru pilntha, péc tam iznemiet to no
instrumenta;

NiCd, NiMH un litija jonu akumulatori ir otrreiz&ji par-
stradajami. Nogadajiet akumulatoru pilnvarota remonta
darbnica vai vietéja atkritumu parstrades punkta.

Tehniskie dati

<

Spriegums Voe 18
Atrums bez noslodzes min-! 8000-18000
Vibraciju lenkis Gradi 1,4 vai 2,8
Svars kg 14

leejas spriegums Vi 230 230
Izejas spriegums Voe 20 18
Strava A 2 2
Aptuvenais uzlades laiks min 45-120 45-120

Spriegums Vie 18 18 18
Jauda Ah 1,5 2,0 4,0
Veids Litija jonu Litija jonu Litija jonu

skanas spiediens (L ,) 94,2 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
skanas jauda (L) 105,2 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

koksnes grieSana (a, ) 7,9 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

)
h, cw/
) 7,9 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

metala grieSana (a, .,

slipésana (a,) 8,2 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Bezvadu osciléjoss instruments - FMC710
Stanley Europe apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst Sadiem dokumentiem: 2006/42/EK,
EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivam 2004/108/EK un
2011/65/ES. Lai iegtu stkaku informaciju, l0dzu, sazinieties
ar Stanley Europe turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pedéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavo$anu un Stanley Europe varda izstrada So aplieci-
najumu.

. Kevin Hewitt

‘/\ Globalas inzeniertehniskas
. nodalas priek8sédétaja vietnieks
Stanley Europe, Egide

Walschaertsstraat 14-18,

2800 Mechelen, Belgium
13/03/2014
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Garantija

Stanley Europe rapéjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz profesionaliem lietotajiem nevainojamu izstradajuma
garantiju. Sis garantijas pazinojums papildina jusu privata
neprofesionala lietotaja ligumiskas tiesibas un nekada ga-
dijuma tas nekavé. ST garantija ir speka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

VIENA GADA PILNA GARANTIJA

Ja 12 ménesu laika kop$ iegades briza Stanley Fat Max

instruments sabojajas materialu vai darba kvalitates defektu

dél, Stanley Europe garanté visu bojato detalu nomainu bez

maksas vai saskana ar masu vienpersonisku [émumu visa

instrumenta nomainu bez maksas, ja:

¢ izstradajums ekspluatéts atbilstigi noteikumiem un
lietoSanas rokasgramatas noradijumiem,;

¢ izstradajumam ir normals nolietojums pareizas eksplua-
tacijas rezultata;

¢ remontu ir veikusi tikai pilnvaroti specialisti;

uzradtts pirkuma Ceks;

¢ Stanley Fat Max izstradajums nogadats atpakal ar
visiem originalajiem piederumiem un detalam.

<>

Ja vélaties iesniegt pretenziju, sazinieties ar pardevéju vai
tuvako pilnvaroto Stanley Fat Max remonta darbnicu, kura
noradita Stanley Fat Max kataloga, vai sazinieties ar vietgjo
Stanley biroju, kura adrese noradita $aja rokasgramata.
Stanley Fat Max remonta darbnicu saraksts, pilniga informa-
cija par misu pécpardoSanas pakalpojumiem un kontaktin-
formacija ir pieejama timekla vietné www.stanley.eu/3.




HasHauyeHue

Baw ocunnnaTopHbi MHCTpyMeHT Stanley Fat Max pas-
pabotaH ans ncnonb3osanus ¢ DIY npu BbINONHEHUM
wrmndgosanbHbix paboT. OH Takxe NOAX0AMT ANS pesku ae-
PEBSIHHbIX MaTepuanos, NnacTuka, rmnca, UBeTHbIX MeTan-
OB U KPENEXHbIX 3NEMEHTOB (Hanpumep, He 3aKaneHHbIX
reo3ge, ckob), 06paboTkm MArkon CTeHOBOW 06NNLO0BOY-
HOW NIAMTKK U 3a4NCTKKU HEBGOMbLUMX NOBEPXHOCTEN. ITOT
WHCTPYMEHT NpefHa3HayveH Kak 4ns npoeccmoHanos, Tak
W ANS UCNONb30BaHMS HenpodeccnoHanamu.

MpaBuna TeXHUKN 6€30MacHOCTH

OOwwe npaBuna 6esonacHocTn npu pabote
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM

BHumanme! [poyTnTE MHCTPYKLMM NO TEXHUKE
6e30nacHOCTM 1 PYKOBOLCTBO MO 3KCMyaTaLmm

MomnHocTbI. HecobriogeHne npeacTaBneHHbIX
HUXE NPaBUN 1 MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTY

K MOpaXXEHI0 ANEKTPUYECKM TOKOM, Noxapy u/
WNn cepbe3Hon TpaBMe.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUM AN nocnegyouiero o6-
paweHus K HUM. TepMUH "aneKTPOMHCTPYMEHT" BO BCEX
NPUBEAEHHBIX HUXe NpedynpexaeHnsix 0THOCUTCS K NuTa-
€MOMY OT 9NIEKTPOCETM (MPOBOAHOMY) MU OT aKKyMynsTO-
poB (6eCnpoBOgHOMY) 3NEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb Ha paboyem mecTe

a. Copepxure pabouyee MecTo B UUCTOTE M 0becneyb-
Te ero Xopolyr 0CBeLEeHHOCTb. 3axnamneHue
UM NNOX0€ OCBELLEeHIE Ha MecTe paboTbl MOXET
NPUBECTYU K HECHACTHbLIM CITyYasM.

b. He ucnonb3yiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT BO B3pbl-
BOONacHon atTMocdepe, HanpuMep, NPU HaNU4YKUM
rOPHYUX KMAKOCTEN, ra30B UNK NbINK. NcKpbl,
KOTOpble NOSBASAKTCS NpU paboTe 3NeKTPOUHCTPY-
MEHTOB MOTYT NPUBECTY K BOCMNIAMEHEHWIO MbIIN U
napos.

c. He paspewaiTe AeTAM M NOCTOPOHHUM NMLaM
HaxoAUTLCA PAAOM C BaMu npu paboTe ¢ InekTpo-
MHCTpyMeHTOM. OTBrEkasch OT paboTbl Bbl MOXeTe
noTepPsTb KOHTPOSb HAaZ UHCTPYMEHTOM.

2. JnekTpuyeckas 6e3onacHoOCTb

a. CeTeBble BUNKK JOMXKHbI COOTBETCTBOBATh
po3eTkam. Hukoraa He MeHAWTE BUNKY MHCTPY-
MeHTa. He ncnonb3yite nepexoaHNKN K BUNKam
ANS ANEeKTPOMHCTPYMEHTOB C 3a3eMJIEHUEM.
Mcnonb3oBaHue opurnHanbHbIX WTENCENbHbIX BUMOK,
COOTBETCTBYIOLLWX TUMY CETEBOWN PO3ETKN CHUXAET
PUCK NOPAXKEHMS ANEKTPUYECKIM TOKOM.

b. Cnepyet usberatb KOHTaKTa ¢ 3a3€MNE€HHbIMU
NOBEPXHOCTSAMM - TaKUMM, KaK TPyObl, pagnaTopbl,
Gatapeu u xonoaunbHUKK. Ecnu Bl BygeTe 3a3em-
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NEHbI, YBENUYNBAETCS PUCK MOPAXEHNS ANEKTPUYe-
CKWM TOKOM.

He ponyckaite HaxoxAeHWUs 3NeKTPONHCTPYMEH-
TOB NOJ AOXAEM WUIU B YCIIOBUSX NOBbIWEHHON
BRaxHocTu. [1py nonagaHny BoAbI B ANEKTPOUHCTPY-
MEHT PUCK MOpaXeHNs ANeKTPOTOKOM BO3pacTaerT.
BepexHo obpawantecb CO WHYPOM NUTAHUA.
Hukorga He ucnonb3yiiTe kabenb ANA NePeHOCKM
MHCTPYMEHTA, He TAHUTE 3a Hero, NbITaAChb OT-
KNHOYNTb UHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxuTe kabenb
nofanblue OT MCTOYHMKOB TENNa, Macna, 0CTpbIX
YITOB UNU ABUXYLMXCA NpeaMeToB. [ToBpexaeH-
HbI UMW 3aMyTaHHbIN LUHYP NUTAHUS NOBbILLAET PUCK
nopaxeHuns 3NeKTPOTOKOM.

Mpw paboTe ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM BHE nome-
LWeHUsa Heo6X0AUMO NONb30BaTLCA YANMHUTENEM,
paccYMTaHHbIM Ha 3KCMNyaTaLuuio BHe nomMeLye-
HuA. cnonb30BaHus WHypa NUTaHUs, NPUrogHOTO
QNS UCNONb30BaHUS BHE MOMELLEHUS], CHIXAET pucK
NOpaxXeHs! 3NEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpu HeoO6x0AMMOCTM IKCNNyaTaLMKU ANEKTPOMNH-
CTPYMEHTa B MeCTax C NOBbIWEHHOW BNaXHOCTLIO
“cnonb3ynTe yCTPOIMCTBO 3aLUThI OT TOKOB
3amblkaHusa Ha 3emnio (RCD). Mcnonb3osanue Y30
COKpaLLaeT PUCK NOpaXeHNs ANEKTPUYECKUM TOKOM.

ObecnevyeHne nHAMBMAYanNbHON 6e30NacHOCTH
Mpu paboTe ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM COXpaHANTE
0AUTeNnbLHOCTb, CNeauTe 3a CBOMMU AeCTBUSAMU
U nonb3ynTechb 3apaBbIM cMbicnoM. He pabo-
TalTe C ANEKTPOMHCTPYMEHTOM €CIN Bbl yCTanu,
HaxoAuTeCb B COCTOAHUM HAPKOTUYECKOTrO,
anKoronbHOro onbsHEHWS UNKU NoA BO3AEUCTBUEM
nekapcTBEHHbIX cpeAcTB. HeBHUMATENLHOCTL NpK
paboTe C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTY

K CEPbEe3HbIM TENECHBLIM NOBPEXAEHNAM.
WUcnonb3yinte cpeacTBa UHAMBUAYANbHON 3a-
wuTbl. Bcerga ucnonb3yiTe 3awmTHbIE OYKK.
CpepacTBa 3alyuThl, Takue Kak NpOTUBOMbINEBas
macka, 0byBb C He CKOMb3sLLelt NOAOLBONA, Kacka

W 3alMTHbIE HaYLIHWKK, UCNONb3yeMble Npy paboTe,
YMEHBLUAKT PUCK NOMYYEHNS TPABM.

MpumuTe Mepbl ANA NpeAoTBPaLLEHUA Cy4anHoro
BKNOYeHUA. YoeguTechb B TOM, YTO BbiKNOYaTeNb
HaxoAUTCS B NONOXEHWUM BbIKII., NPEeXAe Yem
NOAKMNKOYaTb UHCTPYMEHT K UCTOYHUKY NUTaHUA u/
WNK1 akKyMynsaTopHoi 6aTapee, NogHUMaTb UK
nepeHocUTb ero. Ecnu npn nepeHocke anekTponH-
CTPyMeHTa Ball naneL HaxoauTcs Ha BblkntoyaTtene
I €CIN ANEKTPOUHCTPYMEHT NOAKITIOYEH K CETMH,
MOTYT MPOM30NTI HECHACTHbIE ClyYaM.

Y6epute BCe perynupoBOYHbIE UMK raeyHble
KNKOYU nepes BKIOYEHNEM INIEKTPOMHCTPYMEH-
Ta. Kntoy, ocTaBnEeHHbIN Ha BpallatoLencs Yyactu
9NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET NPUBECTY K TPaBME.
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He nbiTaTecb 4OTAHYTHLCA A0 CNMLIKOM yAa-
neHHbIX noBepxHocTen. O6yBbL AoNXKHA ObITb
ynao6HOW, 4TOObI Bbl BCErAa MOrNM COXpaHATb
paBHoBecHe. JTO NO3BOMUT NyYLle KOHTPONUPOBaTb
9NEeKTPOUHCTPYMEHT B HeMpeaBMAEHHbIX CUTYaLMsX.
HapeBaiite noaxogsawyto opexay. N3beraiite
HOCUTb CBOOOAHYIO OAeXAY U OBENUPHbIE
yKpaweHnus. Cnegure 3a TeM, 4ToObI BONOCHI,
ofexAaa v nepyaTku He nonaganu noa ABMXKYLLKN-
ecsl getanu. BosaMmoxHo HamaTblBaHue CBOBOAHOM
O4eX[bl, KOBEMUPHbIX U3LENUA U ANIUHHBIX BOSIOC Ha
ABUXYLUMECS AeTanv.

Mpu Hannuum ycTponcTB ANSA NOAKNIOYEHUSA
obopynoBaHus ans yaanenus u cbopa nbinu Heob-
X0AMMO 06ecneynTb NPaBUbHOCTbL UX NOAKMIOYe-
HUS U 3KcnnyaTaumu. Micnonb3oBaHue nbinecbopHU-
Ka COKpaLLaeT PUCKM, CBA3AHHBIE C MbINbHO.

JkcnnyaTtauusa aNeKTPOMHCTPYMEHTa U yXopA 3a
HUM

WU3GeraiTe Ype3mMepHOM Harpy3Kn ANeKTPOMUH-
cTpymeHTa. Ucnonb3yiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT,

B COOTBETCTBUU C Ha3HauyeHueM. [1paBunbHO
nofo6paHHbIN ANEKTPOUHCTPYMEHT BbINOHUT paboTy
Bonee acpdekTnBHO 1 H€30MaCHO NP CTaHAAPTHOM
Harpyske.

He ncnonb3ynTe aneKTPOMHCTPYMEHT, €CIN He
paboTaeT ero Bbikntoyatensb. J10601 MHCTPYMEHT,
ynpaBnsTb BbIKMOYEHNEM U BKITIOYEHNEM KOTOPOTO
HEBO3MOXHO, OMaceH, 1 ero He06X0ANMO OTPEMOHTU-
poBaTb.

Mepea BbINoNHeHUEM NGO perynmpoBkHm, 3a-
MEHOW AONONTHUTENbHbIX NPMCNOCO6NEHNIA UnKn
XPaHeHWeM 3NeKTPOMHCTPYMEHTA OTKNHYUTE
YyCTPOMCTBO OT CETU UK U3BNekuTe 6atapeto 3
yCTpoMcTBa. Takne NnpeBeHTUBHbIE Mepbl Hesonac-
HOCTY COKpaLLatoT PUCK CIy4alHOro BKKYEHUS
9NEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Heucnonb3yeMbli ANEKTPOUHCTPYMEHT

B HeOCTYNHOM AN AeTel MecTe U He No3BoNANTe
“Cnonb30BaTb ero Nuuam, He UMEKLWKUM COOoT-
BETCTBYHLMNX HABbIKOB UK HE O3HAKOMJIEHHbIM
C AaHHLIMU UHCTPYKLMAMU. DNEKTPOUHCTPYMEHT
npeacTaBnseT 0NacHOCTb B pyKaX HEOMbITHbIX NOMb-
3oBarenei.

OGcnyxuBaHue ANEKTPOMHCTPYMEHTOB. [1po-
BepbTe ABUXKYLWWMECH AeTann Ha HeCOOCHOCTb MK
3aknuHUBaHue, NoNOMKy Nubo kakme-nubo apyrue
yCNnoBuS, KOTOPble MOTYT NOBNUATL Ha AKCNyaTa-
LIMI0 3NTEKTPOMHCTPYMEHTA. B criyyae obHapykeHus
NOBPEXAEHNIA, Npexae YeM NPUCTYNUTL K 3KCNya-
TauWUW UHCTPYMEHTA, €ro HY>HO OTPEMOHTUPOBATD.
BONbLWKWHCTBO HECYACTHBIX Cy4aeB NPOMCXOANT C UH-
CTPYMeHTaMu, KOTOpbIe He 06CNYXMBAKTCH AOMKHbIM
obpasowm.

Heobxoaumo coaepxaTtb pexyLuin MHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTOYEHHOM U YUCTOM COCTOAHMU. BepodT-
HOCTb 3aKNUHUBAHWS MHCTPYMEHTA, 3@ KOTOPbIM XOpO-
LU0 CNEANT M KOTOPbI XOPOLLO 3aTOYEH, 3HAYNTENBHO
MeHblUe, a paboTaTb C HUM fnerye.

WUcnonb3ynTe AaHHbIA 3NEKTPOUHCTPYMEHT,

a TaKxe JONONHUTENbHbIE NPMCNOCOBNEHMUSA U Ha-
CaAKu B COOTBETCTBUMN C AAHHLIMU UHCTPYKLUAMU
1 C y4eTOM ycnoBui U cneuundmkm pabotsl. Mc-
Nonb3oBaHWe 3NEeKTPOUHCTPYMEHTA ANS BbIMOMHEHNS
onepaumi, Ans KOTOPbIX OH He NPeAHa3HaveH, MoXeT
NPUBECTU K CO3AAHNI0 ONACHbIX CUTYaL M.

WUcnonb3oBaHne akKyMynATOPHbIX 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTOB M YXOf 32 HUMU

WUcnonb3yinTe ans 3apaaku akkyMynaTopHon 6ata-
peu TONbKO yKa3aHHOe Npou3BoauTeNeM 3apsgHoe
YyCTPOWCTBO. /ICnonb3oBaHue 3apsaHOro yCTponcTea
ONpeAeneHHoro Tuna Ans 3apsaku pyrux 6arapei
MOXET MPUBECTY K NOXapy.

WUcnonb3ynte Ana aneKTPOMHCTPYMEHTA TONbKO
OaTapew ykazaHHOro Tuna. Micnonb3oBaHue gpyrux
aKKyMynsTOpHbIX 6aTapeit MOXET cTaTb NPUYKUHOM
TpaBMbl 1 NoXapa.

WU3berante nonagaHua BHyTpb OaTapeu
CKpenokK,MOHeT, Kn4en, reosgein, 6onToB unm
APYrMX MenK1x MeTaninyeckux npegMeToB, KOTO-
pble MOTyT BbI3biBaTb 3aMblKaHUEe ee KOHTaKTOB.
KopoTkoe 3ambikaHWe KOHTaKToB GaTapen MoxeT
NPUBECTM K NOXapy U1K NOMYYEHNIO OXKOroB.

Mpu noBpexaeHun 6atapen,u3 Hee MOXeET BbITeYb
anekTponut. Mpu cny4anHOM KOHTaKTe C 3NeKTpo-
nuToMm cMoiTe ero Bogou. [Mpu nonaganuu
XXUAKOCTM B rnasa obpaTutechb 3a MeAULIUHCKON
nomowbHo. XXnakocTb, HaxogsLasncs BHyTpyu bata-
peun, MOXeT Bbl3BaTb PasapaXeHne Unu OXoru.

TexHnuyeckoe obcnyxuBaHue

OGcnyxuBaHUe 3NEKTPOMHCTPYMEHTA JOMKHO
BbINONHATLCA TONbKO KBaNIM(MLMPOBAHHbIM TeX-
HUYECKUM NepcoHanom. 1o No3BonuT obecneunTb
Be3onacHocTb 06CNYKMBAEMOTO MHCTPYMEHTA.

BesonacHoCTM npun ncnosib3oBaHMM oCUMUNNATOP-
HbIMWU UHCTPYMEHTaMU

2 BHumanue! JononHuTenbsHble NpaBuna TEXHUKKU

YaepxuBanTe MHCTPYMEHT 3a U30NTUPOBaHHbIE
NOBEepPXHOCTU 3aXBaTbIBaHMA NPU BbINONHEHUU
paboT, BO BpeMs KOTOPbIX UMEETCA BEPOATHOCTb
KOHTaKTa MHCTPYMEHTA CO CKPbLITON 3NeKTPO-
npoBoAKoWn. Ecnu Bbl AEpXNTECH 3a METANNNYECKMNe
[eTanu MHCTPYMEHTA B CIyyae nNepepesannst Ha-
X0OALLErocs N0A HanpsXXeHMeM NpoBoAa BO3MOXHO
nopaxeHue onepaTopa dNeKTPUYECKUM TOKOM.
WUcnonb3ynte 3aXuMbl UNu apyrue ymectHble
cpeacTBa (hukcaumum odbpabaTbiBaeMou fgeTanu Ha




cTabunbHom onope. [lepxaTb AeTanb Ha BECY U
B pykax nepeg cobon HeyaobHO 1 3TO MOXET Npu-
BECTM K NOTEPE KOHTPOSS HAZ MHCTPYMEHTOM.

BHumanue! KoHTaKT unu BabIXxaHue nbinu,
A koTopas MoxeT 06pa3oBaTbCcs Npu WNNKOBKE,
npeacTaBnseT onacHOCTb 340POBLI0 onepaTopa
U TeX, KTO HaxoamTbcsa nodnusoctu. Hagesante
NPOTMBONLISIEBYIO MACKY, KOTOpas crneunarnbHo
npeaHasHa4YeHa Ans 3awuTbl OT NbIIn U UC-
napexuit, n obecneynBaeT 3alwuTy 4ns nogen,
BbIMOSHAKLMX 3TY paboTy MK Haxo4ALMXCs
B 30He npoBeeHns pabor.

¢ TwarenbHO yaansuTe BCH Mblfib NOCHE WIMGOBKN.
¢ [lpeanpuHumaiiTe 0cobble Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTH
npw LWNNGOBKE OKPaLLEHHbIX NOBEPXHOCTEN, B COCTa-
Be Kpacku KOTOPbIX MOXeT ObiTb CBUHEL], @ TaKXe Npu
WnnhoBKe AepEBSAHHbIX U METANNNYECKUX AeTanew,
NbINb KOTOPbIX MOXET BbITb TOKCUYHA:
¢ He paspelainte getam unu 6epeMeHHbIM XKeHLLK-
HaM HaxoanTbCs B paboyeil 30He.
¢ 3anpeliaeTcs NpuHAMATL NULLY, NUTb U KYpUTb Ha
paboyem mecTe.
¢ Heobxoanmo obecneunts be3onacHyt yTunusa-
LMI0 MbIAN 1 4PYroro Mycopa.
¢ [lanee B pykoBOACTBE NPMBOASATCA BUAbI paboT, Ans
KOTOPbIX NpefHa3Ha4yeH faHHbIN UHCTPYMEHT. [pume-
HeHwne MobbIx NPUHAANEXHOCTEN U NpucnocobneHun,
a TaKxe BbINosHeHWe Nobbix onepaLmin noM1UMo Tex,
KOTOpble PEKOMEeHI0BaHbl AaHHLIM PYKOBOACTBOM,
MOXET NPUBECTM K TPaBME.
¢ OcHacTka npogoskaeT ABUratbCs nocne Toro, kak
OypeT oTnyLUeH KypkoBoiA BbikNovaTenb. Beeraa Bbl-
KNtoYanTe MHCTPYMEHT U JOXAWTECH NOSHOM OCTAHOB-
K1 OCHACTKU nepes TeM, Kak NONOXUTb UHCTPYMEHT.
¢ [epxuTe pyku noganblue OT 30HbI pacnuna. Hukor-
[a He HaKnoHanTechb Haa obpabaTtbiBaeMon AeTanbio.
He cTaBbTe nanbLbl OKONO MeCTa NPOXOXAEHUS NUMbI
1 ee Kpennenus. He ycTaHaBnMBanTe nuay, yaepxu-
Bas ee 3a OCHOBaHMe.
¢ Cnepute 3a TeM, YTOObI NUAbI ObINK OCTPLIMMU.
Tynble unu NOBpexXAeHHbIe NOOTHA MOTYT NPUBECTY
K TOMY, YTO NWa OTKOHUTCS UMK 3aKIMHUT N4
AasneHuem. Bceraa ucnonbayinTe nunbl COOTBETCTBY-
tOLLEero T1na Ans pasHbix pabounx getanen 1 Tuna
pacnuna.
¢ [lpw pacnune Tpy6bl nnu Tpy6onposoga ybeantecs
B TOM, YTO B HUX HET BOAbl, HE MPOXOANT 3NEKTPONpO-
BOZKA M T.N.
¢ He tporaite pabouyto geTtanb 1 nessue nunbl cpasy
nocne TOro Kak 3akoHuute paboty. OHM MOTYT CUIBHO
HarpeBaTbCH.
¢ [lepen Tem, kak AenaTb OTBEPCTUSA B CTEHaX, Nonax
UK NOTONKaX NPOBEPLTE MeCTa NPOXOXKAEHUS NPO-
BOZKM W TPyBONPOBOAOB.
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BesonacHoCTb OKpyxarowmx

¢ [laHHOe yCTpOWCTBO He NpeaHa3Ha4eHo Ans UCnosb-
30BaHMA NULlaMu (BKIOYas Aeteit) C orpaHNYeHHbIMM
(OM3NYECKUMU, CEHCOPHBLIMW NI MEHTaNbHbLIMM
BO3MOXHOCTSAMM, a TaKxe nuuamm 6e3 4oCTaTouHoro
OMbITa U 3HAHWI, €CNY TONBKO OHU He enarT 3Toro
noz pyKOBOACTBOM ML UMEIOLLEro COOTBETCTBYH0-
LMK ONbIT 1 OTBEYAlOLLEro 3a Nx 6e30nacHoCTb.

¢ HenossongiTe getam urpatb € JaHHbIM YCTPOMCTBOM.

OcTaToyHble PUCKHN.

MoMUMO Tex PUCKOB, YTO YKa3aHbl B NpaBuUax TeXHNKN
6e30nacHOCTH, MU UCMONb30BAHNN MHCTPYMEHTA MOTYT
BO3HUKHYTb AOMOMHUTENbHbIE OCTATOYHbIE PUCKN. TO
MOXET NPOKU30MTI NPW HENPABUIbHO SKCMTyaTaLmuu unu
NPOLOSIKNTENBHOM UCMOMNb30BaHNUN MHCTPYMEHTa U T.M.

HecmoTps Ha cobnioeHne COOTBETCTBYHOLLMX UHCTPYKLIMIA

no TexHuke 6e30nacHOCTY 1 UCNOMNb30BaHKe Npeaoxpa-

HWUTEIbHbIX YCTPOUCTB, HEKOTOPbIE OCTaTOYHbIE PUCKN

HEBO3MOXHO MOSHOCTBLIO MCKMOYUTL. OTO BKNKOYAET:

¢ TpaBMmbl B pe3ynbraTe KacaHus BpaLLaloLmXcsa/aBuxy-
LMXCcs vacTen.

¢ TpaBMbl, KOTOpbIE MOTYT NPOU30WTKN B pesynbTaTe
CMeHbl JeTanel, 1e3Buin Unu akceccyapos.

¢ TpaBMmbl, CBSI3aHHbIE C NPOAOIIKUTENBHBLIM UCMOSb30-

BaHWeM MHCTpymeHTa. [pu ucnonb3oBaHnn nwboro

WHCTPYMEHTa B TeYeHWe NPOAOIKUTENBHOO nepruoaa

BpeMeHu He 3abbiBaliTe fenatb nepepbiBbl.

YXyglweHue cnyxa.

¢ PucK 300p0BbH0, Bbi3blBaeMbli BObIXaHWEM Mblfn, KO-
Topas obpasyeTcs npu paboTe ¢ AepeBoOM (Hanpumep:
npwu pacnune gy6a, 6epesbl, MAD.)

<

Bubpauus

3asBneHHble 3Ha4YeHUs BUbpaLImn yKkasaHHbIe B TEXHWNYE-
CKuX cneundmkaumsx 1 3asBneHn 0 CooTBeTCTBIN Obinm
N3MepeHbl B COOTBETCTBUN C CTaHAAPTHBIM METOAOM
TectupoBaHus EN 60745 n moxeT BbITb MCNONb30BaHa
ANS CPaBHEHUS MHCTPYMEHTOB. 3asiBIEHHOE 3HAYeHNe
amuccum Bubpauum Takxke MOXeT MCNONb30BaTbCA NPK
npeLBapuTENbHON OLEHKe BO3AENCTBMS BUBpaLmK.

BHuMaHue! 3HaueHre amuccum BUGpaLn B KaXAOM KOH-
KPETHOM Crlyyae NMPUMEHEHNS ANEKTPOMHCTPYMEHTA MOXET
OTNNYaTbLCS OT 3asIBNIEHHOMO B 3aBUCUMOCTM OT TOTO, KakuM
06pa3om UCNoNb3yeTcs NHCTPYMEHT. YpOBeHb BUOpaLum
MOXET ObITb BbiLLe 3asIBMIEHHOTO.

Mpu oueHKe YPOBHS BUOpaLuy ANns onpeaeneHns cTenexu
Be3onacHocTu, npeaycmoTpeHHoro 2002/44/EC gns 3awm-
Tbl NKOAEN PETYNSAPHO NOMb3YHOLLMXCA ANEKTPOUHCTPYMEH-
TOM Npu paboTe, HYXHO NPUHUMATL BO BHUMaHWe YPOBEHb
BMOpaLIMK, peanbHble YCNOBUS NCNONb30BaHNS U Cnocob
NCNONb30BaHNSA MHCTPYMEHTA, a TakXe y4YuTbIBaTb BCE
aTanbl Lukna paboTbl, KOrga MHCTPYMEHT BbIKKOYaETCH,
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Koraa oH paboTaeT Ha X0noCTOM XOAY, a Takxe Bpemst
NepeKYEHs C OOHOMO PEXNUMA Ha ApYroi.

YcnoBHble 0003HaYeHUs Ha UHCTPYMEHTe
Ha MHCTPYMEHT HaHeceHbl crneaytoLume 0bo3HayeHus:

[lononHuTeNnbHbLIE Mepbl 6e30MacHOCTH Npy pa-
6oTe ¢ 6aTapesamu U 3apAAHLIMU YCTPOUCTBaAMU

BHumanme! Bo n3bexaHny pucka nonyyeHus

AKKymynaTopbl

¢ Hukoraa He nbiTaTech pa3obpatb akkyMynsTopbl.

¢ He nogepraite akkyMynsaTopbl BO3AEACTBUK BOLbI.

¢ He ocTaBnsmnTte UHCTPYMEHT B MecTax, rae Temnepa-
Typa npesbliwwaet 40 °C.

¢ 3apsxaiTte Tonbko npu Temnepatype 10 °C - 40 °C.

¢ 3apsxaiiTe akkyMynsaTopbl TOMbKO C 3apsLHbIM
YCTPOWNCTBOM, KOTOPOE NpuUiaraeTcs K UHCTPYMEHTY.

¢ [lpy yTunusaumm akkyMmynsTopoB cregynTe UHCTPYK-
LM1sIM, yKasaHHbIM B pasgene "3awuta okpyxatoLien
cpeabl".

od He nbiTaiiTech 3apsixaTb NOBpeXAeHHble
aKKyMynsTOpHble 6aTapeu.

LN

3apapHble ycTpoMCcTBa

¢ UcnonbayiTe cBoe 3apsiaHoe ycTpoincTeo Stanley Fat
max TONbKO 4N4 3apsaa akkyMynsTopa MHCTPYMEHTa,
C KOTOPbIM OHO NOCTaBMANOCH. Mcnonb30BaHue akky-
MYNSATOPOB APYroro TUna MOXeT NPUBECTU K B3PbIBY,
TpaBMe ¥ NOBPEeXAEHUSAM.

¢ HenbiTainTeck 3apsxatb 0aHOpasoBble 6aTapewm.

¢ HeMeaneHHo 3aMeHsTe NOBPEXAEHHbIN LWHYP n1Ta-
HuS.

¢ He nogpepraiite akkyMynsaTopbl BO3AEACTBUIO BRary.
¢ He BCKpbIBalTE aKKyMynsTOpSI.
¢ He BCKpbIBaiTe akKyMynsTopbl.

3ap$|p,Hoe yCTpOVICTBO MOXHO NUCNOJIb30BATb
TOJIbKO B NOMELLEHNN.

Mepen Hayanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO
no aKCnyaTauum.

i
il

AnekTpuyeckasn 6e30nNacHOCTb

Balue 3apsgHoe yCTpoiCTBO MMEET ABOWHYIO
|:| N30nALMto, NO3TOMY 3a3eMreHuns He TpebyeTcs.
Heobxoaumo obs3atenbHo ybeanTbes B TOM,
YTO HaNpsXXeHWe MCTOYHMKA NUTaHUs COOTBET-
CTBYET yKa3aHHOMY Ha Wunbauke. Hukorga He
NbITaNTECh 3aMEHUTb 3apsiAHOE YCTPOMCTBO Ha
00bIYHYI0 CETEBYIO PO3ETKY.

¢ EcnunoBpexaeH CeTeBow LUHYP, ero HYXHO 3aMeHUTb
Yy NPOM3BOANTENS NN B aBTOPU3OBAHHOM CEPBUCHOM
ueHTtpe Stanley Fat Max, 4tobbl n3bexatb npobnem.

TpaBM, NPOYMTATE UHCTPYKLMIO MO NPUMEHEHNIO.

XapaktepucTmku

B 9TOM MHCTpYMEHTE eCTb:

1. BbIknoyatens nutaHus

2. Peryndarop ckopocTu/BblkntoyaTtenb

3. Super-lok™ Beckno4eBomn 3aXUMHON pblyar Ans
(mKcaL M OCHACTKM

4. AkkymynstopHas 6atapes

5. CsetoanogHas cuctema paboyern noacBeTKM

OononHuTenbHbIe NpUcnocobneHms

K aToMy MHCTpYMeHTY npegnaraetcs CneaytoLas ocHacT-
Ka.

PaboTa Ballero MHCTPyMEeHTa 3aBUCUT OT UCMOMb3YeMOil
ocHacTkn. OcHacTka Stanley Fat Max paspaboTaHa no
CaMbIM BbICOKUM CTaHZ4apTaM, KOTopble pa3paboTaHbl Ans
TOr0, YT06bI YNYYLIMTH XapakTEPUCTUKM PaboTbl MHCTPY-
MeHTa. icnonb3ys 3Ty 0CHACTKY Bbl NOTy4NTE MakcMMarb-
HY}0 MPON3BOLUTENBHOCTb OT CBOETO UHCTPYMEHTA.

HoxoBo4YHOe NonoTHO

ANSA TOYHOro BPe3HOro
wnudgoBaHMA AepeBAHHbIX
MaTepuanoB U MATKOro
nnactuka. (Homep getanm -
STA26105-XJ)

OT1aeneHue, BpesHoe Lu-
hoBaHue 1 peska 3anognmuo
[epeBa 1 MArkoro nnacTuka.
WoeanbHo ans pabotbl

C ABEPbMMU, MIIMHTYCaMm, No-
[OKOHHMKaMM W nofiami.

VIVWIVIVIVIVIVIVL

— |MonoTHo Ans Bpe3Horo

- |wnudoBaHusa pepesa
- |n metanna. (Homep petanu
|- STA26110-XJ)
OTnenexve, BpesHoe Lwinu-
(boBaHwue v peska 3anognuuo
[epeBa ¥ NnacTuka, TOHKO-
CTEHHbIX TPy6 W3 LIBETHbIX
MeTannos 1 npogunen,
rBO34€eN 1 BUHTOB.

3 MonoTHO AnA Bpe3Horo
~ |wnundoBaHua gepesa

°|  |nmetanna.(Homep getanu -
’ STA26115-XJ)
OTgeneHve, BpesHoe LWnu-
toBaHue 1 peska 3anognnyo
AepeBa 1 nnacTuka, TOHKO-
CTEHHbIX TPY6 13 LBETHBIX
MeTasnnoB 1 Npounen.
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MHOroceKLMOHHOE HOXO-
BOYHOE nonotHo. (Homep
petanu - STA26120-XJ)

- |donroseyHoe nomoTHo,

naeanbHo noaxoasilee Ans
pe3ku JepeBa, nnacTuka,
TOHKOCTEHHbIX AieTanen n3
YepHOro 1 LBETHOrO MeTanna.

XecTkuii ckpebok. (Homep
petanu - STA26135-XJ)
peansHo noaxoauT Ans
yAaneHus TBePAbIX ¥ MArKUX
MaTepuanoBs C POBHbIX
NOBEPXHOCTEN, Hanpumep,
CHSITWE BWHMITOBOrO NOMOBOrO
NOKPbITKSA, KOBPOBOIO KIes,
NANTOYHOTO KI1esl, BETOHHOIA
CTSKKM, KpacKu 1 naka.

mbkuii ckpebok. (Homep
petanu - STA26140-XJ)
VoeanbHo noaxoanT Ans
yAaneHus anacTUyHbIX Ma-
TEpUanoB C TBEPAbIX POBHbIX
NOBEPXHOCTEN B TPYAHOLO-
CTYMHbIX MeCTax, Hanpumep
CUIMKOHOBOTO repMeTuka

W OPYrUX YNNOTHUTENEN.

TeBepaocnnaBHbIN HOX-
cKpeunnep Ans CHATMA TBEp-
AbIX NOKPbITUA GETOHHON
ctaxku. (Homep getanu

- STA26125-XJ)
TeepaocnnaBHbIA HOX-
ckpennep Ans CHATUS
TBEPAbIX NOKPbITUA MAEaNbHO
NOAXOANT ANs CHATUS Be-
TOHHOW CTSKKM W NAUTOYHOO
Kresi C POBHbIX NOBEPXHOCTEN
1 BbICTPOro cbema npunycka
c gepesa, [ICI n cteknonna-
cTUKa.

TBepaocnnaBHbIN
pawnunb. (Homep getanm -
STA26130-XJ)
TBeppocniaBHoe MoKpbITUE
NOBEPXHOCTU paLwwnuns nae-
arnbHO NOAXOAUT ANS CHATUA
TBEPAbIX NOKPbITUA BETOHHON
CTSKKW 1 BbICTPOro chema
npunycka ¢ gepesa, [Cl1

W CTeKnonnacTuka.

lWnucoBanbHble NUCTLI.
(Homep petanu - STA32348-
XJ)

PasHble Buabl bymarv ans
WNu1dOoBKN AepeBa, Kpa-
LUEHbIX UK NaKMPOBaHHbIX
NOBEPXHOCTEN.

Cbopka

YcTaHOBKa U CHATUE OCHACTKK (puc. A - F)
BHumanme! [Nepep ycTaHOBKOWM OCHACTKM OTKNOUMTE

WHCTPYMEHT OT CETH.

YctaHoBKa ocHacTku Ha Stanley Fat Max (puc. A - C)

¢ B0O3bMUTE UHCTPYMEHT U COXMUTE 3aXUMHON pblyar
ANS YCTaHOBKM OCHACTKM (3).

¢ 3agBuHbTE OCHACTKY (6) Mexay ocbto 1 aepxate-
nem ocHacTku ybeamBLUUCH B TOM, YTO BCE BOCEMb
LWITHIPbKOB A€PXKATENs BOLUMN B OTBEPCTUS OCHACTKM

1 BCTann poBHO Ha OCH.

¢ OTnyctuTe 3aXMMHOW pblyar OCHACTKMU.
MpumeuaHue: HekoTopas ocHacTKa, Takas kak ckpebku
W Ne3Buns npu He0bX0ANMOCTU MOXeT ObITb YCTaHOBIEHA

nog yrnom (pucyske C).

CHaTue ocHacTkm Stanley Fat Max (puc. A)

¢ Bo3sbMuTe MHCTPYMEHT M COXMMUTE 3aXKUMHOW pbivar
QNS YCTAaHOBKM OCHACTKM (3).

¢ BbITAHMTE OCHACTKY C MHCTPYMeHTa, ybeamBLUMCh
B TOM, YTO OHa CHSATa CO BCEX BOCbMMU LUTHIPLKOB

[epxarens.

¢ OTnyctuTe 3aXMMHOW pblyar OCHACTKMU.
BHumanme: CHuMas ocHacTKy HageBaiTe nepyaTku, no-
CKOJbKY BO BpEMS paboTbl OHa HarpeBarTCs.

YcraHoBKa wnudoBanbHon 6ymarm (puc. D)

¢ BobipoBHsiTe nucT WwWnndgosansHon Bymarm (7) Ha
NOBEPXHOCTM (8) Kak NoKasaHO Ha PUCYHKE.

¢ [1110THO NPUXMUTE JIUCT U BBIPOBHAWTE €ro Ha LWndgo-
BanbHOM NOBEPXHOCTM, ybeauBLINC B TOM, 4TO OTBEP-
CTWS Ha NUCTe COBMarnm ¢ 0TBEPCTUSMU HA OCHOBAHUM.

CHaTUe nucTa wnudoBanbHON bymaru
¢ CHumuTe nucT wnudosanbHoit bymary ¢ nnatgopmbl

(8).

BHumanme! Hukorga He ucnonbayite WnndoBanbHy
nnatcopmy 6€e3 yCTaHOBMNEHHOI Ha Heil LWNNdhoBanNbHOM

Bymary unu ocHacTku.

YctaHoBKa agantepa Ana ycTpoicTBa yaaneHms nbinu

(puc. E)

¢ BoiposHsiTe agantep nbineyganutens (9) c nosepx-
HOCTbHO (8) Kak Noka3aHo Ha PUCYHKeE.

¢ [InoTHO NpuxMUTE aganTep 1 BbIPOBHSNTE €ro C LWnu-
(hoBasnbHOI NNaTopMoil.
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¢ 3akpenuTe aganTtep, NOBEPHYB MO YaCOBOW CTpenke
cTonopHyto ramky (10).

¢ [loacoeauHuTe Nbinecoc kK agantepy ycTpoicTea Ans
yAanenus nbinu.

CHsATUe apanTepa AN yCTpoWcTBa ANA yaaneHus

nbInu

¢ [loBepHWTE NPOTMB YaCOBOW CTPEIKM CTOMOPHYIO
rauky (10).

¢ CHumuTe apganTep Ans yCTAHOBKMW yCTPOWUCTBA ANs
yaanenus nbinu(9) co WwnmgoBansHON NOBEPXHOCTM

(8)

YctaHoBKa anbTepHaTMBHOW OCHacTKu (puc. F)

¢ YctaHosuTe Wwanby (11) Ha mydTy natpoHa (12).

¢ YCTaHOBMTE anbTepHaTUBHYK O0CHACTKY (13) Ha MydTy
natpoHa (12).

¢ [InoTHo 3akpenuTe ukcupytowuin 6onT (14) Ha
MecTe 1 ybeauTech B TOM, YTO OH HAZEXHO 3aKpenun
ocHacTky (13).

Mpumeyanue: LLaiba n dukcupytowuin 60NT He UCNONb3Y-

toTCA ANs yctaHoBku ocHacTku Stanley Fat Max. OcHacTka

Black and decker kpenutbcs ¢ nomoLlbto 6ecknioyeBoro

3aXMMHOro pblyara Super-lok™.

¢ [1na ycTaHOBKM akkymynsTopHon 6aTapem (4) co-
BMecCTuTe ee ¢ 6aTapeitHbIM OTCEKOM MHCTPYMEHTA.
BcTaBbTe akkymynaTopHyto 6atapeto B 6atapenHbin

OTCEK W HaXMUTE Ha Hee, 4Tobbl OHa BCTana Ha MecTo.

¢ [Ina n3sneyeHus batapen HaxXMnUTE KHOMKY OT-
KpblBaHWs BaTapenHoro otceka (15), 04HOBPEMEHHO
BbITAMBas €€ HapYXy.

Ucnonb3oBaHue

BHumanue! MycTb MHCTpYyMEHT paboTaeT B 06bIYHOM
pexume. He npunarate crumwukom 6onbLuoe ycunue.

BHumanue! MNepen Tem, kak aenaTb paspesbl B CTEHAX,
rnonax Wiy noToskax NpoBepLTe MECTa NPOXOXKAEHNS Npo-
BOAKM M Tpy6ONpPOBOAOB.

3apapka akkymynatopHow 6atapeu (puc. H)

lNepepn nepBbIM UCMOMb30BaHUEM aKKyMYNATOP HYXHO
3apaanTb, U AenaTtb 9TO BCAKWIA pas, Koraa YyBCTBYeTe, YTO
ANS BbINOMHEHNS paboTbl He XBaTaeT MOLHOCTU UHCTPY-
MeHTa. Bo Bpems 3apsakn akkyMynsTop HarpeBaeTcs, 370
HOPManbHO W HE FOBOPUT O HEUCMPABHOCTMU.

BHumaHue! He 3apsixainTe 6atapeto npu temnepatype
okpyxatowien cpeabl Hmke 10 °C nnu Boiwe 40 °C. Peko-
MeHayemas TemnepaTtypa npu 3apsiake: okono 24 °C.
Mpumeyanue: 3apsigHoe yCTPOMCTBO He 3apsikaeT
aKKyMynsTop ecnu TeMneparypa akkyMynsiTopHOro
anemeHTbl MeHbLe 10 °C unu 6onblue 40 °C. AKkymy-
NATOP HYXHO OCTaBUTb B 3apAAHOM YCTPOMCTBE U 3a-
pAdKa HayHeTcA aBTOMaTUYeCKK, Korga Temnepatypa
aKKyMyNATOPHOIO 3/IeMeHTa CTaHeT HOPManbHOMN.

¢ [Inq 3apsakv akkymynsTopa (4), BcTaBbTe ero B 3apsj-
Hoe ycTponcTBo (16). AKKYMYyNaTOp ycTaHaBnMBaeTcs
B 3apsfHOE YCTPOMCTBO TOMNbKO 0AHUM crnocobom. He
npunarainte cnuwkom 6onbLioe yeunue. Mpocnegu-
T€, YT0bbI HaTapes NONHOCTbIO BOLLNA B 3apsiaHOe
YCTPOWCTBO.

¢ [logkntioyute 3apsaHOE YCTPONCTBO K CETU W BKIHOYM-
T€ ero.

HauyHeT muratb uHagukaTop 3apsgkm (17).

3apsaaky 3aBeplueHa ecnu uuaukatop 3apsak (17) byget

HenpepbIBHO ropeTb. 3apsaHOe YyCTPOMCTBO W akKyMynsi-

TOP MOXHO OCTaBUTb NOAKMIOYEHHBIMI HA HEONpPeAeneH-

Hoe BpeMs . Korga 3apsiaka akkymynstopa 3aBepLuuntcs,

3aropuTcs 3eneHblil CBETOAMNOA .

¢ 3apskaiiTe paspshkeHHble akkymynsTopa pas B He-
aento. Cpok crnyx6bl akkyMynsaropa 3HaynTensHo
YMEHbLUAETCs eCN €0 XpaHUTb B Pa3pSHKEHHOM
COCTOSIHUN.

OcTtaBneHue akkymynsaTopa B 3apsigHOM
yCTPOMCTBE

8apﬂnHoe yCTpoﬁCTBO N aKKyMynAaTop MOXHO OCTaBUTb
NOAKMNIOYEHHbIMW K CETK C ropALMM CBETOANOAHLIM UHON-
kaTopoM. 3apsifHOE YCTPOMCTBO COXPAHUT 3apSKEHHDIN
aKKyMynaTop.

[narHocTnKa 3apsAHOro yCTPOMCTBa

Ecnu 3apsaHoe ycTpoicTBo 0BHApYXMBAET, YTO aKKyMyns-
TOP HeucnpaeeH U NOBPeXAeH, UHANKaTop 3apsaakm (17)
BbICTPO 3aMuraeT kpacHbIM ceeToM. CAaenainTe cnegyto-
Ljee:
¢ [lepeycTaHoBute akkymynsatop (4).
¢ Ecnu mHgukaTopbl 3apsaKku NOCTOSSHHO MUraoT
KpacHbIM CBETOM, NONpobynTe yCTaHOBUTL APYroi
akKymynsTop, 4tobbl BbISCHUTbL, HOPMAIbHO Nn pabo-
TaeT 3apsiAHOE YCTPONCTBO.
¢ Ecnv gpyrve akkymynsropa 3apsxatotcs HopMarbHo,
TO Npobriema B akkyMynaTopax u X HyXHO BEPHYTb
B CEPBUCHbIN LIEeHTP Ans nepepaboTku.
¢ Ecnu HoBbIN akkyMynsaTop nokasbiBaeT TOXe, YTo
1 OpUrMHarnbHble, NPOBepbLTE 3apsaHOe YCTPONCTBO
B aBTOP130BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE.
MpumeuaHue: Ha npoBepKy UCNPaBHOCTU aKKyMynaTo-
pa moxeT yiTu Ao 30 MMHYT. ECnn akkymynsiTop o4eHb
ropsiYMm Mnu o4eHb XONOAHbIN, cBeTOAMO OyaeT
MUraTb KpacHbIM CBETOM, TO ObICTPO, TO MeANEHHO
No OA4HOMY MUFaHMIO Ha KaXXA0W CKOPOCTM U 3aTeM
NOBTOPATH.

Perynatop ckopoctu (Puc. )

Perynstop CKopocTv N03BOMSET YCTAaHOBUTH CKOPOCTb

WHCTPYMEHTA B COOTBETCTBMM C BbINOSHAEMOMN paboTo.

¢ YcTaHoBWTE perynatop CKOpOCTH (2) B HY>KHOE Nono-
XeHue. [pn ycTaHoBKe perynsatopa Ha 1 MHCTpyMeHT
Oypet pabotaTtb Ha Hu3koit ckopocTu, 8 000 MUH".




Mpw ycTaHOBKe perynsatopa Ha 6 MHCTpymeHT ByaeT
paboTaTb Ha MakcumanbHoi ckopocTu, 18 000 MuH™.

BknioyeHue u BbiknoyeHme (puc.J)

¢ [Inq BKNKOYEHNS MHCTPYMEHTA NEPEBEAMUTE BbIKMOYa-
Tens (1) Bnepeq (nonoxexue ).

¢ [1nq BbIKMIOYEHMS MHCTPYMEHTa NepeBeanTe BbIKITO-
yatenb (1) Hasag (nonoxeHue O).

CeeToauoaHas cuctema paboyen NoACBETKM

CeeToanogHas paboyas nogceetka (5) BKntoYaeTcs aBTo-
MaTUYECKM NPU HAXKaTUM Ha KYPOK.

WHAuKaTop HU3KOrO 3apafa akkymynaTopa

Ecnun npu HaxaTuu Ha BbIKMOYaTeNb UHCTPYMEHTa
ceeToamoaHas paboyas nogeeeTka (5) HaumHaeT BbIcTpo

W HeNpepbIBHO MUraThb, 3TO 3HAYUT YTO aKKyMynsTop cen

W €r0 HYXHO 3apaauTb.

B oTnnymm oT akkymynsTopoB Apyroro Tna, NUTU MOHHbIe
aKKyMynsTopbl He TEPSIOT EMKOCTU Ha NPOTSXXEHU BCETO
cpoka cnyx6bl. Bo Bpems paboTbl NHCTPYMEHT He CTaHeT
paboTaTtb MefneHHee, NOCTENEHHO TePSS MOLLHOCTb.
MoLwHOCTb MHCTPYMEHTa BbICTPO NagaeT, ecrnv 3apsag
akKyMynsiTopa CHKaeTCcs U 3T0 FOBOPUT O TOM, YTO aKKy-
MYMATOP HYXXHO 3apsAaMT.

Mpumeyanune: CBeTOAMOA MOXET MUraTb NPYU neperpys-
KW MK BbICOKOW TemnepaTtype (CM. 3awwmTa akkymyns-
TOpPOB).

CoBetbl N0 onTuMasibHOMy UCNOJIb30BaHUIO

¢ Bcerpa kpenko gepxute MHCTpyMeHT. py Bbinon-
HEHUW TOYHOW PabOTbl AEPKUTE MHCTPYMEHT Brinxe
K nepeaHen yacTu.

¢ Ecnwuectb Takas BO3MOXHOCTb, 3akpenuTe obpabaTbi-
BaeMyto geTanb, 0COOEHHO Npyu BbINONHEHMM pa3pesa
C UCMONb30BaHNEM HOXOBOYHOTO NOSIOTHA.

¢ He gaBute CUNbHO HA MHCTPYMEHT.

¢ Bcerpa ucnonb3ayinTe ANCKN COOTBETCTBYHOLLEMO TUNA
ANs pasHblx paboynx getanei u Tuna pacnuna.

¢ PerynspHo npoBepsiTe COCTOSHME OCHACTKM. 3a-
MeHsITE No Mepe HeobXxoaMMOCTM.

¢ OTMeTbTe HYXHYI0 HayanbHYy TOYKY.

¢ Bkntounte MHCTPYMEHT U MEANIEHHO YCTAHOBUTE
OCHACTKY B HYXHYI0 Ha4YanbHYy TOYKY.

¢ Yro6bl fO6MTLCS GOnee YACTOro paspesa NpUKMUTE
KYCOK (paHepbl NI MSATKOrO AepeBa K HIKHer 4acTu
obpabaTtbiBaeMoit aetanu u nunuTe BCe BMECTE.

¢ He npunarante 601bLIOM0 yCUANS K HOXOBOYHOMY
NonoTHY BO Bpems pacnuna getanu. [lomHuTte o Tom,
470 06bIYHO Ha pacnun MeTanna yxoaut bonblue
BPEMEHM, YeM Ha pacnun 6onee TONCTbIX 4ePEBSHHbIX
getanen.

¢ [lpu pacnune meTanM4eCckux geTanemn HaHecuTe Ha
NOBEPXHOCTb MO NIMHMKM pacnuna HebonbLIoe Konnye-
cTBa mMacna.
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¢ [lpn wWnngoBKe HeaBHO OKPALLIEHHOrO COS Nepes
HaHeCeHWeM cneayoLero, MCNONb3ynTe O4eHb
TOHKYHO WncoBanbHyto bymary.

¢ Ha oyeHb HEPOBHbIX MOBEPXHOCTSIX UMK NPU CHATUN
Kpacku HauynHamTe WnmgoBKy, MCnonb3ys rpyodyto
wnudosanbHyto bymary. Ha apyrux noBepxHoCTsX Ha-
YnHaiTe paboTy ¢ WnudoBansHoN Bymaron cpegHen
3epHucToCTH. B 06enx cnyyasx nocteneHHo nepe-
X04MTE K MENKo3epHuUcTomn Bymare ans Toro, YTobbl
pobutbes Gonee rnagkomn WnndoBKY.

¢ [1pOoKOHCYNbTUPYNTECH C HALLMM NPOAABLIOM W MOIY-
ynTe y Hero 6onee NoapobHy MHOpMALMIO 0 A0-
CTYMHOW OCHaCTKe.

TexHu4eckoe obcnyxuBaHue

OnekTponHcTpyMeHT Stanley Fat Max umeeT anuTensHbIi
CpOK 3KcnnyaTaumum u TpebyeT MUHUMAanbHbIX 3aTpaT Ha
TexobenyxusaHue. [ina gnutensHon 6e3oTkasHon paboThl
Heobxoaumo obecneunTb NPaBUIbHbIA YXO 3a UHCTPY-
MEHTOM W €r0 PErySPHYI OYUCTKY.

BHumanue! Mepen BoinonHeHnem ntobbix pabot no obeny-

XMBaHWIO NPOBOLHbBIX/6eCnpPOBOAHbBIX MHCTPYMEHTOB:

¢ BbIKnoumnTe 1 OTKNIOYNTE OT CETU UHCTPYMEHT.

¢ /nu BbIKNKOYMTE NHCTPYMEHT 1 BbITALLNTE aKKyMyns-
TOp, €CIU AN HEro eCTb OTAENbHbIN OTCeK.

¢ Wnu nonHocTblo BbipaboTanTe akkyMynsTop, eCnm oH
BCTPOEHHbIN 1 3aTeM BbIKIOYUTE UHCTPYMEHT.

¢ PerynspHo ouunwiante BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS
3apsiAHOrO YCTPOMCTBA C MOMOLLLIO MSATKOW LLEeTKI Ui
CYXOM TKaHeBOW candeTku.

¢ PerynapHo ouuwiante kopnyc asuratenis ¢ NOMOLLbHo
BNaxHon candetku. He ncnonbaynte Hukakue abpa-
3MBHbIe YNACTSLLME CPEACTBa MU CPefCTBa Ha OCHOBE
pacTBopuTenem.

3ameHa wrencenbHOW BUIKK (TONbKO ANS

Benuko6puranuu u Upnanaum)

ECnu HY)XHO YCTaHOBUTb LUTENCENbHYI0 BUATIKY:

¢ OCTOPOXHO CHUMUTE CTapyH BUTIKY.

¢ [loacoennHUTe KOPUYHEBLIN NPOBOA K TEPMUHANY
(hasbl B HOBOW BUIIKE.

¢ [logcoeanHuTe CMHUIA NPOBOA K HYNEBOMY TEpMUHAY.

BHumanme! 3asemneHnus He Tpebyetcsa. Cobniogante

WHCTPYKLWM MO YCTAHOBKE BUIKM, KOTOPbIE Npeaycmo-

TPEHbI K BUIKAaM BbICOKOr0 kayecTBa. PekoMeH40BaHHbI

npegoxpaxuTens: 5 A.

3awuTa okpyxarwen cpeabl

OtpenbHas yTunusaums. 310 U3AENUe HeMbas
YTUNM3MPOBATb C 0GbIYHBIM BbITOBBIM MYyCOPOM.

Ecnv Bbl ogHaxabl 06HapyXuMTe, Y4TO BaLl UHCTPYMEHT
Stanley Fat Max TpefyeT 3ameHbl i oH Bam 60nbLue He




PYCCKWUW A3bIK

HY>XeH, He BbibpacbiBainTe ero BMecTe ¢ 6bITOBbIMY OT-
X0AaMu. YTUnu3aumio 3Toro npoayKTa HyxHO Npou3BOANUTb
B NYHKTax pa3aenbHoro cbopa mycopa.

(A, Cucrema paspenbroro c6opa otpaboTasLumx
N3ennil 1 ynakoBOYHbIX MaTepuanos no3sonseT
nepepabatbiBaTh X W UCMOMb30BATL NOBTOPHO.
MoBTOPHOE UCMONb30BaHWe MaTEPUanoB, noa-
BepraeMbIx BTOPUYHON nepepaboTke nomoraeT
3alMTUTb OKPYXKaIOLLYI0 CPEAY OT 3arpsisHeHNN
W COKpaLLaeT NoTpebHOCTb B Chipbe.

MecTHble 3aKOHbI BO3MOXHO NpeaycMaTpuBatoT pas-
AenbHbIN coop anekTponpubopos 1 HbITOBOrO Mycopa
Ha MyHULMNanbHbIX CBankax unu caavy ero npoAasLam
Yy KOTOPbIX Bbl MOKYNasnu CBOW NPOAYKT.

Stanley Europe ocyLecTBRSIOT NpUeM Ha yTUIn3aLmio
n3genuit Stanley Fat Max no okoH4YaHumM cpoka nx ciyxobil.
YT06b1 BOCMONB30BATLCA 3TOW YCMYrON BEPHUTE CBOE
nsgenue nobomy aBTOPM30BAHHOMY areHTy No PEMOHTY,
KOTOpbIV 3aHMMaeTcs cbopoM 3TUX NPOAYKTOB OT UMEHM
KOMMaHmu.

Anpec bnnxaiilero aBTOpU30BaHHOTO CEPBUCHOIO
LeHTpa MOXHO Nony4uTh, 06paTUBLLINCH B MECTHOE
npeacTaBUTENLCTBO KOMNaHuK Stanley Europe no agpecy,
ykazaHHOMY B HacTosiLem pykoBoacTee. Kpome Toro,
CMMCOK aBTOPU30BAHHbIX areHTOB Mo peMoHTY Stanley
Europe v noapobHyto nHchopmanmio 0 nocnenpoaaxHom
06CnyXnBaHWM 1 KOHTAKTaX MOXHO HaTK Ha Beb-caiTe:
www.2helpU.com.

AxkKymynaTopbl
E AkkymynsTopsl Stanley Fat Max MmoxHo nepe-
3apskaTb MHOro pas. 1o OKOHYaHWUW CpoKa 3KC-

W nnyaTtauuu 6atapeu ee cnegyeT yTUNM3NPOBATD,

cobnogas npu aToM Heobxoanmble Mepbl Mo
3aLlnTe OKpyXarLLen cpeabl:

¢ [lonHocTbto paspaauTe Batapeto 1 0TCOeaAnHUTE ee OT
WHCTPYMEHTa.

¢ NiCd, NiMH u Li-lon akkymynsTopbl nognexar BTo-
puyHoit nepepaboTtke. CaanTe UX Halemy aunepy unu
B MECTHbI LIEHTP BTOPUYHOW nepepaboTku.

TexHuyeckue XapPakKTepUCTUKHN

HanpsxeHue B oer roca 18
CkopocTb 6e3 Harpysku MUK 8000-18000
Yron ocuunnauuu pagychl 1,4vnn2,8
Bec Kr 14

BxopaHoe HanpsixeHne B 230 230
ﬂeEEM TOoKa

BbixoHO€ HanpshkeHne B oer roca 20 18

Tok A 2 2

MpubnuautensHoe Bpems H 45-120 45-120

3apsaku

HanpshxeHue B 18 18 18
MOCT. TOKa
EmkocTb Ay 1,5 2,0 4.0
MOHHO- MOHHO- MOHHO-
Tun NUTHEBbIN NUTUEBLIN  NUTWEBbIN

AkycTudeckoe Aanenue (L ,) 94,2 nb(A), norpewHoctsb (K) 3 ab(A)

AkycTnueckas aHeprua(L,,,) 105.2 aB(A), norpewHocts (K) 3 AB(A)

Pacnun gocku (a. ) < 7,9 m/c?, norpewHocts (K) 1,5 m/c?

h, cw)

Pacnun metanna (a < 7,9 m/c?, norpewHocTs (K) 1,5 m/c?

h,CM)

LWnuaoska (a,) 8,2 m/cex?, norpewHoctsb (K) 1,5 m/cek?

3asBneHue o cooTBETCTBUM HOpMam EC
MACHINERY DIRECTIVE

C€

BecnpoBoaHON OCUMNNATOPHBLIA MHCTPYMEHT - FMC710
Stanley Europe 3asBnseT, 410 NpoAYyKLMS, OnucaHHas

B “TEXHWYECKNX XapaKTepucTukax” cooTBeTCTBYeT:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-4.

TV NpoAYKTbI Takxe cootBeTcTBy0T AnpekTuse 2004/108/
EC 1 2011/65/EU. 3a gononHuTenbHon nHgopmaLmen
obpawanTeck B komnaHuto Stanley Europe no agpecy,
yKa3aHHOMY HUXE Unu NpuBeAeHHOMY Ha 3a[Heil CTOPOHE
06noxKmM pykoBoacTBa.

HwxenognucaBLMCs HECET OTBETCTBEHHOCTL 3@ COCTaB-
NeHne TEXHNYECKON JOKYMEHTaLMM 1 COCTaBNU AaHHYH
Aeknapauuio no nopyyeHuio komnanun Stanley Europe.
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Kevin Hewitt
Buue-npesnaeHt Obsah
Engineering

Stanley Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, benbrus
13.03.2014




MapaHTHA

Stanley Europe yBepeHbl B kayecTBe CBOMX NPOAYKTOB

W npeanaraet 3ameyatesibHyH rapaHTuio 4ns nonb3osa-
Tenen npoaykTa. AT0 3asBIIEHNE O rapaHTUK 4ONOSTHM-
TENbHOE U HU B KOel Mepe He NpuyunHseT Bpea Bawum
[0rOBOPHbLIM W IOPUANYECKUM NpaBaM. [apaHTus 4eiCTByeT
Ha TeppuTopuu cTpaH-yneHos EC n EBponeickoit 3oHe
cB0oBOAHOM TOProBMu.

MONHAA rofgoBAA FTAPAHTUA
Ecnu npoaykt Stanley Fat Max okasancs gedekTHbIM
B pesynbTaTe 1Cnofib30BaHMs Heo6poKkayeCcTBEHHbIX
MaTepuanos UMW Ka4yecTBa BbINONHEHUS paboT B TeYeHue
12 mecsueB ¢ aatbl nokynku, Stanley Europe rapantupyet
3aMeHy BCex HeucnpasHbIx geTanei 6ecnnarHo unm - no
HaLeMy YCMOTPEHMIO — 3aMeHY YCTponcTaa becnnaTHo,
npw yCrnoBuun YTo:
¢ [lpoZyKT He Ucnonb30BanK He No Ha3Ha4YEeHUIo U C Ha-
pYLUEHWEeM MHCTPYKLMIA PyKOBOACTBO MO 3KcnnyaTa-
uum.
¢ [lpogyKT UMeeT cnefbl HOPMaNbHOTO N3HOCA;
¢ He 6Bbino npe4npuHATO NONbITOK PEMOHTA, BbINOMHEH-
HOrO HeaBTOPM30BaHHbIM CreLUanMcToM;
MpenocTaBneH Yek O MOKYmKe.
¢ [poaykT Stanley Fat Max gormxeH 6biTb Bo3BpaLLeH
B NOJSTHOM KOMMIIEKTALMM 1 CO BCEMU OpPUrHaNbHbBIMM
KOMMMEKTYOLWMMM

<

Ecnu Bbl X0TUTE 3a8BUTb NpETEH3MI0, 0BpaTUTECH K NpO-
AaBLY W YTOUHUTE MECTOHAX0XAEHMS BrinxanLero aBTo-
pu3oBaHHoro aunepa Stanley Fat Max B katanore Stanley
Fat Max unu obpatutech B MecTHbIN ochuc Stanley Fat Max
no agpecy, ykasaHHOMY Ha ynakoBke 1M B pyKOBOACTBE Mo
akcnnyarauuu. Cncok aBTopu3oBaHHbIX Aunepos Stanley
Fat Max 1 nogpo6HOCTM 0 HaLeM nocne NpogaxHoOM
obcnyxuBaHWN Bbl HalETe B UHTEPHETE Ha canTe:
www.stanley.eu/3.

zst00439053 - 11-02-2020




EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot lahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY

FapaHTusa

Stanley Europe rapaHTMpyeT, 4TO AaHHOE U3[eNMe B MOMEHT MOCTaBKu1 NoTpedbuTenio He
COOEPXUT Kakmx-nnbo aedekToB MaTepuanoB unm coopku. [laHHas rapaHTus OOMONHAET
3aKOHHbIE NpaBa NoTPedbUTeNs 1 He 3aTparMBaeT UxX Kakum-nmbo obpasom.

HacTtosiwasa rapaHTna oeincTByeT Ha TeppuTopusx CTpaH-yuneHoB EBponerickoro Coto3a

n B EBponeiickoin 30He cBOGOAHO TOProBAN.

Ecnu B TeyeHne 12 MecsaueB C faThl NPUOOPETEHNS NPOM3OLLIA NONOMKa U3aenus
Stanley Europe 13-3a HEKAYE€CTBEHHbIX MaTEPUanos 1/vnn c6opku, Nnbo nsaenue
aBnsieTca AedeKTHbIM B COOTBETCTBUN C TEXHUYECKMMUN TpeboBaHusaMun, To Stanley Europe
OTPEMOHTUPYET UM 3aMEHUT U3JENME C MUHMMASIbHBIM OECNOKONCTBOM AJ1 NOTpebutens.

apaHTVa He oelicTBUTENbHA, €CN NoJSIoMKa Npoun3oLuNia BCleaCTBUE:

HopmasnbHOro nsHoca

HenpaBunbHOro NCNONL30BaHMS MUK MIOXOr0 0O6CNY>XUBAHWS

Meperpysku osurartens

Ecnn n3penve noBpeXaeHo NOCTOPOHHUMM YacTUL@MM1, MaTepuanioM Uiam BCieaCcTB/E aBapum
Mcnonb3oBaHus HEeHaa exallero UCTOYHNKA MUTaHns

* 6 6 o o

[apaHTus He OeNCTBUTENbHA, €CIN MHCTPYMEHT UCMONb3YETCA B NPOPECCUOHANIbHOM
[EeaTenbHOCTA, MOCKONbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3HauyeH ToNbKo A1 ObITOBOrO NMPUMEHEHUS!.

apaHTVa He OeCTBUTENbHA, €CNU U3aenve NOABEPrasioCb PEMOHTY UK pa3bopke
JNINLIOM, HE YNOJIHOMO4YEeHHbIM Stanley Europe.

[ns Toro, 4To6bl BOCMOIb30BATLCS rapaHTNein HeobXo0AMMO NPenoCTaBUTh: U3AENNE,
3anosiHEHHYIO [apaHTUHYIO KapTy 1 0oKa3aTesbCTBO MOKYMKW (NMPUeMKn) aunepy nim
HEMnocpeacTBEHHO YMNOJHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBaHUIO HE NMO3AHEe OBYX
MECSILEEB C MOMEHTA 0OHAPYXEHUS MOSIOMKMU.

NHdpopmaumio o Gnuxkaiilem areHTe no o6cnyxmBaHuio Stanley Europe MOXHO HaTU Ha
cTpanuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbINA TanNoH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATANMOTY tevuieiivineiiinneeeiieeeeiineeetinaeestnneeesneeesinaeeeens

CepuiiHbin Homep / Kopg, gatbl

MoTpebutens

LNED

LaTa

STANLEY

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts salist materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir trakumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cenSoties klientam radit iespejami mazak gratibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

L S N 2

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevejam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péec trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices Modelis/Kataloga NUMUIS ...
Serijas NUMUIS/DAtUMA KOS oottt
KNS s

Pardevéjs

DalUMIS bbb bbbttt ettt n e s






www.stanley.eu



